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WIECZNOSC MILOSCI.

Zadna wielka myél nie ginie, chociaz ging ludzie:
Co sie dzisiaj nie dokona w ciezkiej pracy trudzie,
Jutro wezmag na ramiona ci, ktérzy nadchodza,
Te Popiele, co z popiotéw na zgliszczach sie rodza.
Tak sie ciggng wielkie sprawy przez wiekow tan-
[cuchy,
Tak idei hasta Swiete dajg sobie duchy;
Ze krwi ojca, z mleka matki dziecko w pier$ to
X [bierze,
Co przerodzi mu sie w sercu na miode i Swieze,
| jest sitg, jest potega, co duchy zagrzewa,
Tyrteusza piesnia, ktérg milion gloséw $piewa,
Objawieniem Ezechiela wsréd sprochniatych kosci,
Jest tesknotg, jest nadziejg—wiecznoscig mitosci....
M. L.

GROBOWIEC KROLA-POKUTNIKA,

W bistoryi kazdego narodu obok faktéw gto-
wnych, ktére, wedlug matematycznego poréwna-
nia, sg koniecznemi wyrazami og6lnego postepu
dziejow, znajdujg sie wydarzenia pomniejszej wa-
gi, ktérych poznanie w niczem do wypetnienia i
wyrozumienia przesztosci przyczynic sie nie moze,
a jednakze w badaczach i mitosnikach jej zywe
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E3TEDYCYA GLOWNA W KSIEGARNI WYDAWCY
Ulica Nowy-Swiat Nr. 1250 (nowy 55),

wzbudza zajecie. Interes wszystkich takich badan
i odkry¢ jest czysto-historycznym, sprowadza sie
zawsze do rozwigzania watpliwosci: czy dany wy-
padek istotnie sie stat, bez wzgledu na to, jaka
byta jego waznosc w wielko-dziejowem zyciu na-
rodu; prawda historyczna, zaspokojenie szlache-
tnej ciekawosci stanowi zawsze jedyny cel poszu-
kiwan i rozpraw naukowych, w kazdym podobnym
przedmiocie podejmowanych. Nikt z dziejow na-
szego narodu nie wytraci, naprzyktad, kwestyi: ja-
ki byt stosunek protestantyzmu do katolicyzmu
w XVI wieku; jak sie zachowat, co zrobit i co
mogt zrobi¢ Starosta Belzki na Zjezdzie Warszaw-
skim po skonie Zygmunta Augusta; jaka byta
wartos¢ obu stronnictw S$cierajacych sie z sobg
podczas Wielkiego Sejmu i Targowicy; jakie byty
wspotczynniki zewnetrzne zawziecia sie Bolesta-
wa ha biskupa, jaki charakter gwattownych wy-
padkow, ktére poprzedzity fatalng katastrofe: po-
miniecie jednego z takich zadan, réwnatoby sie
okaleczeniu samych dziejow. Ale powazny nawet
historyk moze poming¢ kwestye: Szczerbca Chro-
brego, samozwanstwa po $mierci Warnenczyka,
przysiegi Jana Kazimierza we Lwowie, loséw
skarbca krakowskiego por. 1794 it. p. Do tego
rodzaju zagadnien, nieistotnych dla dziejopisar-
stwa, lecz tylko urokiem prawdy historycznej ne-
cacych ku sobie, nalezy i to: jakiego losu doznat,
gdzie sie tutal, jak ostatnie dni zycia spedzit i
gdzie zmart Bolestaw Smiaty, po zabiciu biskupa
Stanistawa Szczepanowskiego i opuszczeniu Kraju.
Dla rozwigzania tej kwestyi podjeto w ostatnich
czasach nowg prace, ktéra daje nam sposobno$é
do zwroOcenia uwagi czytelnikéw, na przedmiot,
wazniejszy bezwatpienia dla epopei krola, niz dla
bistoryi narodu, ale przez wielkos¢ i tajemniczo$é
postaci, majacy prawo do zajecia kazdego podnio-
slejszego umystu.

wincyi z przesyika pocztowg flor. 3 cent. 50.

W W Ks. Poznariskiem: u Leltgeberal Spot., kwartat, tal. pr. |

sgr.

W Sierpniu roku 1881 p. Stefan Buszczynski
odbyt podr6z do Ossiacbu w Karyntyi, gdzie
wedtug utrwalonego od wielu wiekdéw podania
zmart nasz krol-bohater, jedna z najzdolniejszych
osobistosci, jakie zasiadly na tronie Piastow;
czekajgca jeszcze na historyka, ktéryby ja bez
ztosci i malenkosci umystowej w duchu Maciejow-
skiego i Lelewela odmalowat. Od wieku wiekéw
znajduje sie w Ossiacbu, przy kosSciele dawnego
klasztoru Benedyktynéw, napis grobowy i miejsce
uwazane za grobowiec krola-pokutnika; na mu-
rach koscielnych wystepuja freski wyobrazaja-
ce przygody z jego zycia; z kroniki do kroniki
przechodzi podanie o miejscu skonu i wiecznego
spoczynku Bolestawa, wzbogacone, i zawsze przy-
tem niekorzystnie ,zabarwiane batamutnemi dzie-
jami jego tniactwa; a jednakze historycy powazni,
jak Lelewel, w Grobowcu: Bolestawa Smiatego i t. d.
W Folsce Wiekéw Srednich, Tom Il, watpig o rze-
czywistosci faktu. P. Stefan Buszczynski w prze-
jezdzi¢ do Wioch postanowit na miejscu zbadaé
zachowane pamigtki i Swiadectwa historyczne,
aby z badania tego wyprowadzi¢ dane, zdolne sta-
nowczo wesprze¢ przekonanie, wypowiedziane
przez Przezdzieckiego w Sladach Bolestawéw Pol-
skich po obcych krajach, to mianowicie: Ze pamiat-
ka pokazywana w Ossiacbu jest rzeczywistym
grobowcem Bolestawa, w ktérego wnetrzu mie-
szczg sie doczesne szczatki wielkiego wojownika.
W przygotowywanej do druku monografii mito-
$nik przesztosci ojczystej zdaje sprawe z tego, co
na miejscu znalazt; a ogtoszony z monografii tej
wyjatek pozwala nam powzig¢ o dokonanej pracy
i sposobie naukowego jej spozytkowania nastepu-
jace wyobrazenie.

Przybywszy d. 20 Sierpnia 1881 r. do Ossiachu,
odlegtego o p6t godziny drogi kolejg zelazng od
miasta Villach, a 7 mil od Klagenfurtu, podréznik
nasz dostat sie do grobowca Bolestawa od strony



jeziora Ossiach. Od wybrzeza kilka schodéw
prowadzi do furtki w murze otaczajgcym cmen-
tarz koscielny; za tym pierwszym murem znajduje
sie drugi, po za ktdrym dopiero rozcigga sie wia-
Sciwe terrytoryum koscielne. Nieco naprawo ocl
wejscia i przeciwlegtych mu, a zamurowanych
dzis, drzwi kosciota, przy zatamie muru, znajduje
sie piekne ogrodzenie z lanego zelaza, wskazujace
miejsce tradycyjnego grobowca Bolestawa Smia-
tego i zapraszajace do siebie uprzejmie Polaka
stowami, ulozonemi z liter mosieznych: Sarmatis
peregrinantibus salus (Wedrowcom z Sarmacyi po-
zdrowienie). O takiem znaczeniu tego miejsca,
zawiadamia ptyta kamienna, wpuszczona w mur
kosciota, majaca wzdluz 1 m. 55 centymetréw,
w wyz 1 m. 4 cent. ,Posrodku tej ptyty — pisze
p. B.—w rzezbie troche wypuklej, przedstawiony
ko bez jezdzca, z cuglami i siodtem bez strze-
mion. Cugle i siodlo znacznie przez czas zatarte
i ledwie dostrzegalne*. Kamien, z ktérego zro-
biono ptyte, nalezy do gatunku kwarcéw, ma byé
twardym, jak marmur; biato$¢ jego przybrata
przez czas barwe ciemno-szara.

Konia otaczajg ramy wykute w kamieniu;
wdtuz nich biegnie napis facinski: Bex Boleslaus,
Polonie (Sic) occisor Sancti Stanislai epi. Cracovien-
sis (krol Bolestaw, Polski, zabojca $w. Stanistawa
biskupa krakowskiego). Nad ptytg wisi niedawny
obraz, na drzewie, wyobrazajacy gtéwne wypadki
z zycia kréla. Jest on kopig z obrazu starozy-
tniejszego, zniszczonego juz bardzo przez wptywy
atmosferyczne, a przechowywanego w Kkaplicy.
Oryginat pochodzi z XVII wieku. Obraz mate
ma znaczenie i jako $wiadectwo i jako utwér sztu-
ki; zajmujacy jest tylko napis na nim: Boleslaus
Anno MLXXXX. Ponizej ptyty znajduje sie ar
kada sklepienia, widocznie nalezgcego do grobow-
ca. Daje sie ono widzie¢ od wnetrza koSciota na
poziomie posadzki, z lewej strony od gtdwnego
wejscia frontowego. Tu wymiary jej. zdjete przez
podréznika, majg w dtugosci 1 m. 85 cent., w wy-
sokosci 1 m. 2 cent.,, w szerokosci 90 cent. Po-
czatek arkady od ottarza bocznego odlegtym jest
01 metr. Z drugiej strony tego oltarza wisi
w ramkach za szkiem dokument, pochodzacy od
znanego mecenasa i mitosnika rzeczy ojczystych,
Wojewody Nowogrodzkiego, Jozefa Alexandra
Jabtonowskiego, zalozyciela lipskiej Societatis Ja-
blonovianae, autora Musaeum Polonum, Bodecas du-
cum i wydawcy mapy Zannoniego. Wystawiony
w PazZdzierniku 1762 r., dokument ten opiewa, ze
Jabtonowski przybyt do Ossiachu po siedmiu wie-
kach, aby podziwia¢ fenomen Kréla-Pokutnika,
ojca ojczyzny.... ktéry tu spoczywa ziozony pod
oltarzem Matki Boskiej Niepokalanego Poczecia.
Ze stow tych widaé, jak stusznie uwaza p. B.,
ze ohtarz odsunieto znad grobu juz po odwiedzi-
nach Wojewody.

Zbierajmy dalej nieliczne juz pamiatki. Napo-
tykamy w kosciele freski, ktérych wieku prawdo-
podobnego p. Buszczynski nie oznacza. Ma ich by¢
sze$¢, w owalnym ksztatcie; wszystkie przedsta-
wiajg sceny z zycia krdla gwattownika: ucieczke,
pokute, $mier¢ i ztozenie do grobu. Oznaczenie
czasu, w ktérym powstaty te malowidta, byloby
bardzo pozadanem.

Wazniejszym od freskéw zabytkiem jest spinka,
z grobowca za owem ogrodzeniem Zelaznem ze-
wnatrz kosciola, przed czterdziestg parg laty wy-
jeta, a do czaséw p. Buszczynskiego przechowy-
wana na probostwie, wraz z odnoszacemi sie do
pochodzenia jej S$wiadectwami. Niegdy$ mieli
jeszcze Benedyktyni osiaccy pierscienn Bolestawa,
ale ten zagingt w 1748 r., a gdy potem kazali zro-
bi¢jego nasladowanie, i to w sto lat pézniej dozna-
o losu swego pierwotworu: spinka zatem przed-
stawia sie dzi$ jako jedyna pamiatka po krélu, je-
zeliby grobowiec, z umieszczenia swego i znamion
zewnetrznych wyzej opisany, rzeczywiscie miescit
w sobie zwioki krélewskie. P. Buszczynski, wie-
rzacy niezbicie w prawdziwos¢ pomnika i w rze-
czywistos¢ skonu i pochowania kréla w Ossiachu,
miat silniejszg od innych pobudke do przeniesienia
pamiatki w miejsce bezpieczne i ze wzgledu na cha-
rakter jej narodowy odpowiedniejsze. Wracajac
juz tedy do kraju z Potudnia, wstagpit powtoérnie
do Ossiachu i wymogt na proboszczu kosciota,
ksiedzu Andrzeju Krairicu, odstgpienie spinki na
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rzecz Akademii Umiejetosci; pamigtke zabrat ze so-
ba i d. 4 Marca 1882 r., ztozyt ja Biskupowi Kra-
kowskiemu, Dunajewskiemu, wobecnosci pp. te-
pkowskiego, Przezdzieckiego Konstant, i X. Pol-
kowskiego. Doreczenie stwierdzono umysinym
protokétem, ktérego kopig wraz ze Swiadectwem
przestano do Ossiachu. Zabytek z grobowca uwa-
zanego za krélewski pomnozyt skarbiec dawnych
pamigtek na Wawelu. Spinka ta jest ze spizu,
zna¢ na niej slady ztocenia; dzi$ barwa jej ciemno-
zielonawa: na dwaéch koncach jej sa dwie gtowki
karbowane, odlegte od siebie 0 32 milimetry; dtu-
gos¢ catego zabytku do 45 milimetréw dochodzi.
Pamiatkowy ten przedmiot stuzyt niegdys$ do spi-
nania ptaszcza.

O zadnych juz innych pamigtkach rzeczowych,
zachowanych w Ossiachu, po zmartym krolu, nie
znajdujemy wzmianki w sprawozdaniu p. Buszczyn-
skiego. Opis, po niezbednem uporzadkowa-
niu go tutaj streszczony, jest od poprzednich
szczeg6towszym, ale nie powiemy, aby byt dokia-
dniejszym. Przezdziecki, ktéremu w zupetnosci
ufa¢ mozemy, objasnia nas, ze obraz nad ptyta
kamienng jest olejnym, podczas restauracyi ko-
Sciota w 1839 r., odmalowanym z dawniejszego
zniszczonego przez czas. Na tym obrazie, oprécz
postaci rycerza w zbroi, z hetmem na koronie,
wyobrazajacej krdla, mieSci sie po obu stronach
siedm malowidet mniejszych, tozsamych co do tre-
sci z owerai freskami, ktore Przezdziecki dokta-
dnie opisuje, mowiac, ze sie znajdujg nad oknami,
ze maja ksztalt podtuzny, a odtwarzajg siedm na-
stepujacych scen: 1) Biskup krakowski wyrzuca
Bolestawowi jego zycie wystepne; 2) Biskup mo-
dli sie, kleczac pod krzyzem jasniejagcym na nie
bie; 3), Bolestaw zabija biskupa, odprawiajacego
Msze Swietg; 4) Bolestaw jako pielgrzym; 5) Bo-
lestaw noszacy drwa do kuchni klasztornej; 6) Bo-
lestaw na tozu Smiertelnem, otoczony zakonnika-
mi; 7) Zakonnicy niosg zwioki Bolestawa do gro-
bu. Freski malowat podobno jakis matoznany
Frohmuller J). Kamien ptyty ma by¢, nie kwar-
cytem, ale marmurem karraryjskim. Caty opis
swoj wzigt Przezdziecki z listu Jana Drewaczyn-
skiego, w 1852 r., ktéry, sam bedac artysta, za-
bytki sztuki mdgt bez bledu rozpoznaé. Do Sia-
doéw Bolestawow dotgczone jest wyobrazenie spinki,
oraz bardzo staranny rysunek tablicy nadgrobnej,
zamieszczony réwniez i we Wzorach sztuki $rednio-
wiecznej. Pomingt pan Buszczynski szczegot, ze
wiersz facifnski, znaleziony przez niego w ksiedze
probostwa, a podany tu nizej, znajdowat sie nie-
gdy$ pod pierwotnym obrazem, towarzyszacym
nagrobkowi i ze pod tym wierszem byt rok $mier-
ci Bolestawa 1089. Wymiary nagrobka podaje
Przezdziecki w tokciach i calach. Rzezba konia
ma wypukto$¢ 4 cali. Kamienie, ktdremi dzi$ zarzu-
cone jest miejsce za ogrodzeniem, stanowity jesz
cze wr. 1852 porzadna posadzke kamienna, utozo-
no tam przy odnawianiu w 1839 r.

Grobowiec zatem jest, lecz kiedy powstat i czy
rzeczywiscie miesci w sobie szczatki krolewskie?
Wskazoéwkyg wieku pamigtki moze by¢ zaréwno
sam rysunek i wyrzezbienie konia, jak i pismo
w otoku. P. Buszczynski rzezbie daje wiek XIII;
Drewaczynski, wystany przez Przezdzieckiego,
jakkolwiek artysta, na oznaczenie czasu wedtug
znamion artystycznych odwazy¢ sie nie mogt.
Czacki, w przypisku do Historyi Naruszewicza,
w wydaniu Mostowskiego, niebedgc sam na miej-
scu, a majac niedoktadny rysunek pisma, odniost
je do wieku X111 lub XI1V. Lelewel bytw takiemsa-
mem potozeniu i przyjagt ten ostatni wiek, jako
z charakteru liter wynikajacy; pézniej, w drugiem
wydaniu swej rozprawy, btad sprostowat, ale do-
datnio nic jasnego nie powiedziat. Przezdziecki
nie rozstrzygnat watpliwosci; stusznie tylko wnidst
z pisowni ,,Polonie”, ze pomnik musiat powstaé
pized XVI w. Z powotanego przezen Swiadec-
twa Dabrowki, kommentatora Kadtubka, ktérego
przytacza i Lelewel, wida¢, ze juz przed r. 1440 —
czasem dziatalnosci tego kronikarza — istniat
w Ossiachu jaki§ pomnik, a na nim znajdo-
wac¢ sie miat tensam ’napis, ktory dzi§ czy-
tamy, z dodaniem tylko na poczatku wyrazow:

1) Nagler nie zna wcale malarza Frohmilllera.

,»Hic jacet”, a mogto by¢ i tosamo co dzi§ wyo-
brazenie konia. Obaj badacze, na przeciwnych
biegunach; stojacy, przytaczaja charakterysty-
czne stowa dopetniacza Kadtubkowego: Apud
nos talia (oczyszczajgca pokuta kréla i jego grobo-
wiec przy kosciele) non famantur, nec dwulgantur
populo, nefacilitas veniae faceret incentivum delin-
quenti* 1). Dhugosz, piszacy w kilkadziesiat lat po
Dabréwece, nic jednak nie wie o pomniku, bo i nic
o Ossyachu nie méwi; podanie przeciez samo 0 po-
kucie i Smierci w klasztorze przyjmuje, tylko je do
innej odnosi  miejscowosci, mianowicie do tacin-
skiej Wilthina, dzisiejszego Weltau pod Innspru-
kiem, nad rzeczkg wpadajgca do Innu. 2)

Ptyta nadgrobkowa, wyzej opisana, istniata
juz napewne, w dzisiejszej postaci i dzisiejszym
charakterze swoim, w $rodku wieku XVI. Nie-
zbity na to dowdd znalezlismy w Kromerze.
Historyk ten Swiadczy, ze wielki jego przy-
jaciel, znamienity i dobrze uczony miodzie-
niec (pbzniejszy pratat Kosciota £ 1573), Wa-
lenty Kuczborski, jadae do Rzymu ze Stani-
stawem Hozyuszem, wéwczas jeszcze, nie kardy-
natem, ale juz Biskupem Warminskim 3) ,widziat
w klasztorze ziemie Karwackiey (tak), Ossya
rzeczonym, a pétmile od miasteczka Feltkirchu
lezacym, kamied na cmentarzu potozony, ktory
konia z siodtem pieknie wyrytego nosi i tak na-
grobek opiewa: Bolestaw krél Polski, Stanistawa
Biskupa Krakowskiego, morderca“ 4).

Pomnik mdgt by¢ postawionym w wiele lat
po $mierci; mégt istnie¢ juz za Dabréwki w dzi-
siejszej swojej postaci, a moze by¢ réwniez, ze go
dopiero p6zniej, w kazdym razie nie przed czasem
podrézy Kuczborskiego, postawiono. Nic przytem
nie zbija mozliwosci istnienia innego pomnika,
przed wmurowaniem dzisiejszego. Samo nazwa-
nie Stanistawa ,,Swietym“ nie pozwala na przypu-
szczenie, zeby pomnik dzisiejszy mogt powstaé
przed r. 1253, w ktérym Innocenty IV kanonizo-
wat biskupa z wielkg uroczystosciag w Assizu;
niemoznos¢ ta na wyzszym jeszcze stopniu wyste-
puje wobec charakteru pisma, ktore jest od wieku
X111 pozniejszem. Zaréwno pisownia jak rysu-
nek konia upowazniajag do mniemania, ze dzisiej-
szy nagrobek powstat w XV w. Kto go posta-
wit? Nieznana reka, mowi Lelewel, a tosamo
i my powtdrzy¢é musimy. Jezeli istniat dawniejszy
pomnik, kto wie: czy na nim nie bylo tak samo
wyobrazenia konia, nawet bez napisu? Tym spo-
sobem mogli zakonnicy zabezpieczy¢ dobra stawe
swej religijnosci od zarzutu trzymania z wykle-
tylll' a jednoczes$nie spetni¢ dlug wdziecznosci i
trwatej serca pamieci. Umieszczenie nagrob-
ka zewnatrz kosciota wskazuje pewng lekliwos$¢
wobec najwyzszej wiladzy Kosciota, ktéra przez
kanonizowanie ofiary w glebszg jeszcze ohyde
podata zabbjce. POzZniej, gdy zarliwo$¢ ostygla,
gdy Kosciot po antypapiezach w X1V w. musiat za-
raz w XV walczy¢ z odszczepieristwem we wiasnem
onie, aby wreszcie dozy¢ tej wielkiej przegranej,
stora sie reformacyg nazywa, mogta i pamiec¢ kro
a-za-bojcy odwazniej wystapi¢ w miejsca Swietem;
przyczem jednak nagrobka do wnetrza Swigtyni,
chocéby tylko do kaplicy, nie wprowadzono. Badz-
cobadz ta nieznana reka, o ktorej mowi Lelewel,
mogta by¢ nawet reka cztowieka intellektualnie
trzymajacego z krélem, z jego zasadami i kie-
runkiem politycznym; ale nie mogta by¢ nigdy re-
cq falszerza stawiajacego mata fide pomnik krolo-
wi, ktéregoby szczatki wcale w Ossiachu nie
istniaty: byloby to dziatanie bez przyczyny i
celu, czyn martwy, propaganda czcza i niezrozu-
miata. Ktokolwiek pomnik postawit, musiat go sta-
wia¢ wdobrej wierze, w przekonaniu, ze go stawia

1j ,,U nas takie rzeczy nie rozgtaszaja si¢ i nie rozszerzajg
pomiedzy lud, aby tatwos¢ przebaczenia nie dawata podniety wi-
nowajcy™.

2) Historia Polonica ed. Przezdzieckich, ogdlnego zbioru
dziet T. X, str. 380. W Wiltbinie niema zadnych sladéw po
Bolestawie.

3) Na Katedrze Warmiriskiej zasiadt Hozyusz w r. 1551, kar-
dynatem zostat w 1561. Przy obfitosci S$wiadectw biograficz-
nych i $ladéw dziatalnosci dostojnika koscielnego data podrézy
z Kuczborskim databy sie blizej okreslic.

4) Kronika Polska; przektad Marcina Btazowskiego, £ed. Tu-
rowskiego, str. 186,



nad zwtokami kréla. Jakiz interes mogli mie¢ Bene-
dyktyni osiaccy chocéby tylko w tolerowaniu fai-
szu, w umieszczeniu fatszywego napisu, w przeka-
zywaniu legendy krélewskiej z pokolenia w poko-
lenie, jezeli ani napisu, ani legendy nie wspierata
rzeczywistos¢? Gdyby Ossiach lezat w Polsce,
tytut ostatniego schronienia kréla i miejsca jego
skonu mogtby by¢ dla zakonnikéw Zrédtem docho-
du: moznaby zatem podejrzewac ich o rozmysine
utrwalenie btedu i rozmysine korzystanie z niego;
ale w Karyntyi, na ziemi obcej, posiadanie grobu
Bolestawa Smiatego bylo faktem w ogdle tak
obojetnym, tak matoznaczacym, ze ani pielgrzy-
mek do klasztoru, ani daréw, ani fundacyj, chocby
najlzejszych, zakonnikom zjednywa¢ nie mogto.
Nie, potrzebowali Benedyktyni Ossiaccy Bolesta-
wa Smiatego, ani dla stawy swojej, ani dla chleba;
wierzyli w prawdziwo$¢ pomnika, a skoro wierzyli,
musielimie¢ do tego podstawy wtradyeyi ptynacej
z biegiem czasu. Zaginienie pierwszego, bezpo-
$redniego $wiadectwa nie znosi wiarogodnosci po6-
Zniejszych: dopdki nie byto interessu w podrobieniu,
dopéty szala prawdopodobienstwa na strone tra-
dycyi przechyla¢ sie bedzie.

Wazng okolicznoscig w sprawie jestto, ze zadna
dotychczas inna miejscowos¢ nie moze sie takiemi
pamigtkami do osoby kréla przywigzanemi pochlu-
bi€. W owej dlugoszowej ,,Wilthinie* pustki i
milczenie zupetne, a historycy wegierscy nic o sko-
nie pokutniczym Bolestawa na Wegrzech nie
wiedza. Ossiach sam jeden z pamigtkami swemi, za-
bytkami, tradycya i poszanowaniem historycznem
dla pokutnika wystepuje. Ogolnikowe wyrazenia,
ze krol w ten lub dw sposob zmart na Wegrzech,
wobec szczegdtowosci podania ossiackiego wagi
mieé¢ nie moga. Dawniejsi nawet kronikarze we-
gierscy, mowigc szeroko 0 czynach wojennych
Bolestawa, ktory swym mieczem az do Karyntyi
siegnat, i dla catej Europy wschodniej od Dunaju
srodkowego do Dniepru byt prawa dyktujacym
mocarzem, nic nie moéwig o0 jego skonie. Mogt za-
bdjca biskupa pierwsze lata wygnania naWegrzech
przepedzi¢; mogta sie w nim skrucha, badz z za-
miarem upadniecia do nog paﬁieiowi, badz bez ta-
kiego zamihru/objawi¢ nie tak predko wszakze, jak
chcag niektore kroniki, ale dopiero po pewnym cza-
sie. Wygnaniec obyczajem swoim uzywalt zycia, ka-
pat sie w niem, bodaj nawet na dworze cnotliwego
Wiadystawa, swej kreatury, swego wychowarca
i jakby syna; az wreszcie przyszta jakas vis ma-
jor, moze Smiertelna choroba, i ona-to dopiero tego
mocarza, nawet ha wygnaniu nie przestajgcego
by¢ krélem, rzucita na droge pokuty. Podanie o
wyjsciu do Wegier z Polski ani historycznie ani
logicznie wcale sie nie sprzeciwia podaniu o $mierci
w Ossiachu; oba one, z podstawieniem tylko
»Wilthiny* godza sie ze sobg u Diugosza. Tra-
dycya ossiacka, wsparta Swiadectwami miejsco-
wemu, trwatoScig i nieprzerywalnoscig wiary
w rzeczywisto$¢, niepodobienstwem moralnem fat-
szu, wreszcie zabytkami, jakich zadna inna miej-
scowos¢ nie pokazuje,—musi mie¢ wiekszg powage
od zaprzeczen ktore, jak u Lelewela, nie opieraja
sie na zadnych faktach, na zadnych istotnych
przeszkodach historycznych. W pierwszej roz-
prawie 0 Szczodrym ( Upadek Bolestawa) miesci sie
wielkie bogactwo mysli i spostrzezen do polityki
krola i przyczyny jego upadku, pomijanych lub nie
dos$¢ cenionych przez dzisiejsza nowa szkote histo-
ryczng. pogardzajacg w ogole Lelewelem; ale dru-
ga w dowodowej swej czesci jest catkiem bezsilng;
wielki dziejopisarz nikogo nie przekona, Ze nagro-
bek w Ossiachu jest tylko prostem epitaphium pa-
miatkowem, bez rzeczywistej $mierci i rzeczywi-
stych zwilok krolewskich.

Zdaje nam sig, ze dowod logiczny p. Buszczyn-
skiego za Przezdzieckim, a przeciwko Lelewelowi
bedzie musiat péjs¢, jesli nietymsamym torem,
ktérysmy tutaj wytkneli—to réwnolegle z nim;
dowody zas$ historyczne, oile stan ich znamy, beda
mogty tylko wesprze¢ to, co zrobi sama logika.

(Dokonezenie nastagpi)
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W przeddzien wiekopomnej bitwy stoczonej
dnia 15 Lipca 1410 roku, wojska polsko-litewskie
i zakonne stanety naprzeciw siebie, miedzy Grun-
waldem i Tannenbergiem, i jak tylko okoto wie-
czora porozbijano namioty, wielki ksigze Witold
kazct zawezwac do siebie rycerza polskiego Diu-
gosza, rodzonego ojca naszego stynnego dziejo-
pisa.

Mezny wojownik, podéwczas jeszcze w rozkwi-
cie mezkiego wieku, caly w stalowej zbroi, gdzie-
niegdzie kurzawg pochodu okrytej, stanagt wkrot-
ce w namiocie i zatrzymawszy sie 0 pare krokdw
przed poteznym wiadcg Litwy, zapytat z rycerska
swoboda:

— Spiesze na wasze wezwanie, najjasniejszy
ksigze. Co6z mi rozkazac raczycie?

— Panie Dlugosz!'—odrzekt Witold—widziatem
was na polu bitwy: wiem czego po waszej wale-
cznosci spodziewaé sie mozna: zgdam od was ry-
cerskiej ustugi.

Z temi stowy, wielki ksigze rzucit badawcze
spojrzenie na wyniostg postawe Diugosza i po
krétkiej chwili przemdwit znowu:

— W obozie krzyzackim jest trzech komturow:
Andrzej Sonnenberg, Markward Salzbach i Hen-
ryk Schwelborn. Czy znacie ich cho€ z twarzy,
szlachetny rycerzu?

— Znam tylko dwoch, to jest Salzbacha i Hen-
ryka Schwelborn, 0 Sonnenbergu za$ tylko stysza-
tem—odpowiedziat Diugosz.

Wielki ksigze klasnat w dionie i w tej-ze chwili
ukazala sie nowa posta¢ w namiocie.

— Oto jest rycerz zmujdzki Waldemar Bir-
mund — rzek} ksigze Witold: — jezeli przyjmiecie
na siebie moje poruezenie, panie Ditugosz, to go
oddam pod wasze rozkazy, wraz z jego stu dobra-
nymi kopijnikami. On wam pokaze Sonnenberga
W jutrzejszej bitwie.

Diugosz, ktory znal ksiecia a jeszcze wiecej
o nim styszat, wytezyt cala uwage, izby ani je-
dnego z jego stow nie uronic.

— Oddziaty tych trzech komturéw—mowit da-
lej ksigze Witold—wynoszg razem 1.600 ludzi, po
wiekszej czesci wityngéw, staé beda jeden przy
drugim, izby sie wspiera¢ nawzajem. Mimoto od
samego poczatku bitwy beda one miaty duzo do
czynienia. Jeden z dowddzcéw mojego wojska,
ze swojemi smolenskiemi druzynami, bedzie na
nich nacierat: by¢ moze nawet, ze mimo ich wy¢éwi-
czenia, zmusi ich do cofniecia sie. Czy rozumie-
cie mnie?

— Rozumiem, najjasniejszy ksigze! Rozkaze-
cie mi zapewne, izbym z panem Birmundem i jego
kopijnikami a oraz z tymi kilkudziesieciu zotnie-
rzami, ktorych mam pod soba, popart skutecznie
owego dowodzce smolenskiego?

— Nie, panie Dlugosz! Zapomnij o Smolen-
szczanach, zapomnij nawet o krzyzackich wityn-
gach i zwr6¢ calg swojg uwage na trzech komtu-
réw; staraj sie ich wzigé do niewoli. Jeste$ ry-
cerzem petnym odwagi i sity, masz wiele doswiad-
czenia, zreczno$¢, ktérejby ci nawet Krzyzacy
mogli pozazdrosci¢. Od dnia rozpoczecia krokéw
nieprzyjacielskich 1), w ciggu tych trzech tygodni,

1) Kroki wojenne rozpoczely sie d 23 Czerwca 1410 r.

wzigte$ juz do niewoli niejednego w utarczkach
podjazdowych: jestem wiec pewnym, ze spetnienie
mojego poruczenia przyjdzie ci tatwiej, niz kazde-
mu innemu.

Dhugosz zamyslit sie i po niejakiej chwili odpo-
wiedziat:

— Moébwiac bez zamniemania a szpetnej i nie-
godnej rycerza chetpliwosci, uwazam, mitosciwy i
najjasniejszy ksigze, iz tatwiej-by mi bylo owych
trzech Krzyzakéw potozy¢ trupem na polu bitwy.

— Wierze temu, szlachetny rycerzu! — odrzeki
ksigze.—Ale nie o0 to mi idzie. Zaden z nich nie
powinien zging¢ w jutrzejszym boju, ani nawet
w jakimbadz innym.

Dtugosz, mocno zdziwiony o$wiadczeniem ksie-
cia, nie pokazat jednak tego po sobie. Diugosz
byt rycerzem ze strazy krélewskiej i jezdzit nie-
raz w eskorcie poselskiej, to do fatszywego Zy-
gmunta kréla wegierskiego, to do Krzyzakoéw—
umiat milcze¢. Nienawidzit wprawdzie Niemcow
i nie mogt poja¢ dlaczego wielki ksigze ostaniat
swojg opiekg tych trzech komturéw; lecz nadto
byt doswiadczonym, izby roztrzasaé tajemnice po-
teznych mocarzy.

Witold zalecat mu zapomnieé o catej bitwie i
starac sie jedynie o ujecie tychze komturéw: byto
to moze niezgodne z jego rycerskiem powota-
niem, ktére mu przedewszystkiem bi¢ sie z nie-
przyjaciétmi nakazywato; ale najlepszym sedzig
Jego obowigzkéw byt hetman polski Zyndram
z Maszkowic, ktéry go sam do wielkiego ksiecia
postat. Cokolwiekbadz, Diugosz namyslat sie
jeszcze nad odpowiedzig, kiedy Witold zupytat go
znowu:

— |1 ¢6z, rycerzu?

— Najjasniejszy ksiaze! Stowo szlachcica i ry-
cerza rowna sie przysiedze: co bedzie, jezeli go
nie dotrzymam? Trudno losy bitew przewidzieC.
By¢ moze ja sam polegne, by¢é moze ktorykolwiek
z tych komturéw, albo nawet wszyscy trzej zgina,
zanim zdotam ich ujaé.

— Nie moéwie wcale o wypadkach niezaleznych
od woli i mocy cztowieka—odrzekt ksigze.—Lecz
jezeli, ani $mieré, ani zadna inna niezwatczona
przeszkoda nie zajdzie, czy przyrzekasz rai, panie
Dlugosz, swojem rycerskiem stowem, ze jedynie
tylko o spetnienie mej woli stara¢ sie bedziesz?

— Przyrzekam, mitosciwy ksigze!

— Dzigkuje wam, szlachetny rycerzu! Ale by¢
moze,, tych stu kopijnikdw bedzie dla was zama-
to, aby dotrze¢ do tamtych trzech komturéw?

— Woystarczy, najjasniejszy ksiaze! Mam ja
pod sobg piecdziesigt tegich i wyprobowanych
widczni.  Utorujemy sobie droge, choéby nam tu
i 6wdzie stawiono op6r. Pamietani przytem sto-
wa waszej wielko-ksigzecej mosci: te trzy chorg-
gwie krzyzackie bedg miaty dosy¢ do czynienia
ze smolenskiemi druzynami.

— Tak jest, szlachetny rycerzu! — odpowiedziat
ksigze.—ldzcie, idzcie! Niechaj wam Bdg i naj-
sprawiedliwszy sedzia dopomaga!

Gdyby jednakze, w tej wojnie, spotkata was ja-
ka zta przygoda, badzcie spokojni! Ja wezme pod
opieke waszg matzonke i dzieci.

— Dziekuje wam, najjasniejszy i mitosciwy
ksigzel—odrzekt Diugosz z gtebokim uktonem.—
Lecz, jezeli mi Bég pozwoli spetni¢ wasz rozkaz,
to ¢z mam uczyni¢ z jercami?

— Stawicie ich przedemng lub zdacie na rece
Rumbowdowi, marszatkowi litewskiemu.

XIV.

Nastat nareszcie 6w dnien pietnasty Lipca,
»dzien wiekopomnej stawy i kleski Zakonu!“—tak
sie, w bolesci serca, wyraza jeden z historykéw nie-
mieckich. I nikt zaiste rycerskiej walecznosci po-
legtym pod Grunwaldem Krzyzakom nie odmawia.
Lecz jezeli to byt dzien stawy dla zwyciezonych,
to czem-ze byt dla zwyciezcéw? Czem byt dla



Polski i Litwy i dla owego lecbiekiego rycerstwa,
ktére potamato, jak wodng trzcine, wiocznie i mie-
cze krzyzackie?

Znane sg dzieje dnia tego, az do najdrobniej-
szych, lecz zawsze stynnych wypadkow. Wielki
mistrz zakonu Ulryk von Jungingen, marszatek
Fryderyk hrabia Wallenrod, wielki komtur Kon-
rad von LichtensteiD, podskarbi Jan hrabia Sayn,
Jan hrabia Schwarzbach, Albrecht hrabia Wende,
Zygmunt von Ramingen, Gamrat von Pinzenau i
czterech innych komturéw i przetozonych, znala-
zto stawny zgon na polu bitwy.

Czterdziesci tysiecy trupdw krzyzackich okryto
pola miedzy Grunwaldem i Tannenbergiem.

Kazimierz ksigze Szczecinski i Konrad ksigze
Olesnicki z wielkg liczbg poszli w niewole.

Szczupty tylko zastep krzyzacki, pod wodzg
meznego Henryka Reiiss von Plauen ’) i dwéch
innych komturéw, cofnat sie z pola boju w dobrym
porzadku, z rozwinietemi sztandarami — ich przy-
najmniej $mieré oszczedzita.

Potega Zakonu starta zostata nazawsze — po-
zostato mu tylko imie i cien dawniejszego znacze-
nia. Spetnit sie nad nim wyrok sprawiedliwosci
Boskiej, za zbrodnie i krzywdy, ktérych sie Krzy-
zacy przeciw ludzkosci dopuscili.

Lecz co sie stato z Wernerem von Tettingen,
gtéwnym podzegaczem do wojny, ktéry hrabiemu
Wende, rycerzowi bez skazy i w tymze dniu pole-
gtemu, brak odwagi zarzucat? Werner von Tet-
tingen pierwszy uciekt z pola z bitwy pod Grun-
waldem i dostat sie do Malborga.

Skonczyt sie wielki dramat dziejowy i przez
ostatnig scene batwany krwi przeptynely. Ston-
ce pietnastego Lipca pochylato sie na zachdd i
krol Wiadystaw «Jagieto, monarcha nazbyt do
brotliwy, jadac z bitwy, po okrytem trupami po-
bojowisku, moéwit do swojego zbawcy, Zbigniewa
Olesnickiego, walecznego miedzy walecznymi:

— Kleska, ktorg ci zakonnicy sami na siebie
Sciagneli, przeraza mnie az do glebi duszy; ich
krew spada na moje sumienie!

— | kt6z ich do tej wojny popychat? — odrzekt
rycerz. — Pomyslcie, Najjasniejszy Panie, o diu-
gich latach pokoju, ktérych wasi wierni poddani
po tym pamietnym dniu uzywac beda.

— Zaprawde, mitosciwy krélu!l—przemowit bi-
skup ptocki:—wasze sumienie w obliczu Pana Za-
stepdbw czystem jest jak tza. Wrogowie wasi
otrzymali zaptate podtug zastug. Bdg Wszech-
mocny stanagt w obronie waszej i waszego ludu.—
»,Dominus quasi vir pugnator, currus Pharaonis et
exercitum ejus in mare projecit* 2).

Storice miato sie ku zachodowi i wracajacy ze
swemi choragwiami z pola bitwy wodzowie skia-
dali krolowi powinszowania z odniesionego zwy-
cieztwa, kiedy stawiono przed nim rycerza krzy-
zackiego, ktoéry sam jeden, z powierzonym sobie
sztandarem w reku, pozostat na placu bitwy.

Krew broczyta mu zbroje i Smiertelna blados¢
na twarz zstepowala.

— Kto jeste$, waleczny rycerzu?—zapytat wiel-
ki ksigze Witold.

— Konrad von Zugeh6r—odpowiedziat rycerz.

— O! na Boga!l—zawotat krél tkniety do zywe-

go.—Zawotajcie lekarzy! Sowita nagroda temu i
naslz_('a krélewskie podziekowanie temu, kto go
ocali!
., —Daremnie, najjasniejszy i mitosciwy krélu!
Zadna pomoc ziemska nie wybawi mnie od $mierci.

Na cézbym nawet miat przezy¢ zgube zakonu i
chwalebny zgon mojego przetozonego, ktorego
czcitem, jak ojca.

— A ktéz byt twoim przetozonym?

— Albrecht hrabia Wende.

— Czesc jego pamiecil—rzekt Witold.—Byt to
rycerz i zakonnik bez zarzutu!

Konrad, w ktérego wzroku tlifa sig jeszcze osta-
tnia iskierka wojennego zapatu i watek Zzycia

1) Plauen obrany zostat zaraz po bitwie mistrzem.
2) Pan, jakoby maz walczacy, wozy Faraona ijego wojska po-
grazyt w morskich toniach.
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w nim utrzymywata, pochylit glowe — i nastapita
chwila uroczystego milczenia. Dwaj rycerze pol-
scy, widzac go blizkim upadku, uljeli go pod ra-
miona: a ksigdz Mikotaj, podkanclerzy koronny,
zdjgwszy z szyi krzyz, zblizyt sie do niego ze sto-
wem pociechy religijnej na ustach. Ale umiera-
jacy przemowit znowu do krola:

— Nawet nieprzyjaciele wasi Najjasniejszy Pa-
nie, wiedzg o waszem chrzescijanskiem mitosier-
dziu. Badzcie wspaniatomys$inym, dla naszych
braci, ktérzy sg w waszej mocy. Lecz jeszcze,
ostatnia prosba:—Pozwolcie mi raz jeszcze ujrzec
i uscisng¢ moje chorggiew! Bylem jej wiernym,
do grobu.

W catym obozie, procz strazy, sam tylko wielki
ksigze Witold czuwat po pétnocy, kiedy marsza-
ek litewski Rumbowd wszedt do jego namiotu:

— Najjasniejszy ksigze, panie mdj mitosciwy!
Rycerz Dtugosz Wieniawita oddat mi trzech jen-
céw, ktérych w czasie ucieczki ich z bitwy ujat
pod Wilgowem.

— A ich nazwiska?

— Sonnenberg, Schwelborn i Salzbach.

— Waleczny i stowny rycerz!

— Co wasza wielko-ksigzeca mo$¢ uczynié z ni-
mi rozkaze?

— Wyprowadzi¢ ich za ob6z i odda¢ w rece ka-
ta. Niechaj ich glowy white na pal oznajmig ry-
cerstwu, ze dosiegta ich kara nalezna pospolitym
ztoczyncom!

Po odebraniu wiesci 0 zgonie Konrada Zugehor,
hrabina Klara von Ebersfeld wstgpita do klaszto-
ru i wkrétce tam umarta.

W KSIAZCE IW ZYCIU.

Niedawno wpadta mi w reke ksigzka francuz-
ka, powiastka, ktora, cho¢ napisana dobrze, nu-
dzita mnie, bo wydawata sie bajkg moralng, pi-
sang szablonowo dla zbudowania miodych pa-
nien. Powiastka ta, nowelka, jak stato sie dzi$
zwyczajem mowi¢ zcudzoziemska, miata jednak
bardzo piekny tytut: ,.Simple et vaillante* i tre$¢
wzruszajagcg. Milode dziewcze, ktérego matka
pochodzita z karmazynowej rodziny szlacheckiej,
a ojciec byt inzynierem, staje sie nagle sierotg
po tym ojcu, ktéry umart niespodziewanie, zo-
stawiajgc wdowe i piecioro dzieci niemal w bie-
dzie, bo utrzymanie rodziny polegato gtéwnie na
jego pracy, a procent od niewielkiego posagu zony
mato co przytem znaczyt. Rodzice biednej wdo-
wy zyli jeszcze, zamieszkiwali posiadtos¢ swa
ziemskg i chcieli tez zaraz przygarnaé ja wraz
z dzie¢mi, wzig¢ na wies$ do siebie, lecz reszta ro-
dzenstwa patrzyta "'na to krzywo, bo wydatki to-
zone w ten sposob na jedne cérke i wnuki po niej,
uszczuplatyby dochody rodzicow, wiec ujmowaty
co$ z tego, co prawnie nalezato do wszystkich. To
vyyrachowane, a dos¢ liczne rodzenstwo skladato
sie z siostr nie rodzonych, lecz przyrodnich tylko,
co zaostrzato potozenie i wdowa, odczuwajgca to,
odrzucita ofiare rodzicow. Ze przytem trzech jej
synkéw juz chodzito do szkot, w razie jej zamie-
szkania na wsi trzebaby byto umiesci¢ ich na
stancyi — na staucyi zawsze lichej, gdy musi by¢
tanig, postanowita odwaznie nierozdziela¢ sie
z dzieémi i przy pomocy najstarszej, a prawie juz
dorostej, bo pietnastoletniej corki Madzi, praco-
wac, zabiega¢ oszczednie i nie trzymajgc wecale
stugi, zy¢ jak Bog da a szczupty dochodzik po-
zwoli. Nieszczescie trafito ja przeciez w czasie
wakacyjnym, gdy cate jej rodzenstwo, bo i za-
mezne siostry z pierwszego malzenstwa jej ojca
znajdowaty sie tak, jak i ona z dzie¢cmi u rodzi-
cow, ze za$ wszystkie te panie byty bogate, a ich
dzieci wychowane w wygodach, wiec mimo catego

zadowoleuia z obrotu, jaki wziela sprawa, rozpo-
czat sie naraz sejm: jak biedna kobieta da sobie
rade? Rozprawiano 0 tem ustawicznie, krecac
glowami i zabijajac nadzieje w piersiach nie-
szczeSliwej matki, az zmeczona zastabta i usuneta
sie na dni pare z grona tej dobrej rodziny do sy-
pialnego pokoju na goérze, lecz wtedy poczeto
rozprawial jeszcze obszerniej, szczegotowiej, nie-
delikatniej wobec dziewczecia, zrozpaczonego
przez S$mier¢ ojca, ktéremu rozdzierano serce
w piersiach i obrazano dume, przez wyrazy nie-
wczesnej litosci. Wiec gtéwka udreczonej zaczeta
pata¢, mysli zaczety sie w niej plata¢, pragnienie
zrazu nieokreslone, potem wzmagajace sie coraz i
rysujace wyrazniej, zaczeto sie odzywacé przez je-
den, jedyny wyraz, znaczacy niemal tyle, co zycie:
pracal — Chce pracowac, musze pracowac, mu-
sze zarobi¢ cd$ dla wspomozenia matki i rodzen-
stwa — wotata z rozpaczg sierota i przyszta jej
mysl, ze jednak tyle dziewczat w jej wieku ima
sie juz igly, aby z niej zy¢, aby nig zarabiac,
w koncu postanowita uczynié to i ona. Ojciec jej
byt cztowiekiem rozumnym i przewidujacym, choc
jeszcze tak mtody, ze $Smier¢ byta wypadkiem nie-
spodziewanym, jednak nie liczacy na to, aby dzie-
ciom mégt zostawi¢ majatek, dawat praktycznie
rozsadny Kierunek ich wychowaniu i Madzia, mi-
mo to, ze nalezata przez stosunki rodzinne i stano-
wisko ojca do sfer spoteczenstwa wyzszych, uczyta
sie robi¢ suknie, i nawet raz, wiasnie przed sama
nieszczesliwg katastrofg, zrobita sobie sama ubior,
niespodziewanie jej potrzebny na balik, przez
babcie wnukom wyprawiony. Cho¢ wtedy juz jedna
z jej ciotek, kochajacych ja niby bardzo, wstydzita
sie tego prawie i wotata trzymac rzecz w tajemnicy
nawet przed swoja panng stuzaca, sierota nie cofa
sie i Smiato oglasza swoje postanowienie, zy-
skuje pozwolenie matki i za powrotem 2z zamku
Boisjolly do Paryza, w nowem matem mieszkan-
ku matki zaktada szwalniag ubioréw dziecinnych,
zrazu na bardzo skromng skale, ograniczajgc swojg
pracownie do jednego saloniku i jednej pomocni-
cy. Ze przeciez ma dobry gust i jest pracowits,
Ze nie uwaza sobie tego co robi za ujme i ponize-
nie, wiec nieprzygnieciona uczuciem fatszywego
wstydu i nieszczescia, wklada w przedsiewziecie
swoje catg miodg energig i nie tracgc nigdy, a
zyskujac coraz, coraz wiecej, zaktad swdéj zwolna
rozwija, zarabiatyle, ze w domu niéma nigdy
biedy, niema tego ciezkiego zycia brakéw i walki
z niedostatkiem, jakie przypuszczaé byto trzeba.
Wiec Madzia, tadna, mita Madzia, ktdérg za do-
brych tych czaséw, gdy nie byta jeszcze sierota,
nazywano w arystokratycznym salonie zamku
Boisjolly: ,,Belle de Nuit“, czuje sie szcze$liwg i
ma serce petne radosci, petne zadowolenia stod-
kiego, cho¢ rodzina jej matki ledwo ze zachowuje
z nig stosunki i to prawie ukradkiem, prawie
skrycie i w tajemnicy przed Swiatem, ktére, sie
wstydzi za potozenie sieroty. Wprawdzi sg
chwile takie, w ktérych te sierote napadaja zale
i tesknoty, czasem budzi sie w nigj co$, jak gorycz
i nieche¢ do ludzi, ale sg to przemijajagce chmury
na niebie jej mlodego zycia, i wkrétce szcze
koniec wienczy poczciwe dzieto. Madzia idi

maz: jeden z miodych sgsiadow zamku Boi?
dawny i dobry znajomy jej matki, czlowiek

dzo szlachetny i rozumny, najpierw uczuw*

niej wielki szacunek, potem widzac jg za
»Prostg i dzielng" — mitos¢, i zeni sie, zc
opiekunem wdowy i reszty sierot, ktore szlacf
duma i energiczna natura starszej siostry o< al

od okrutnego losu, zowigcego sie: na tasce!

Przeczytawszy te ksiazke, tak “pieknie, tak do-
brze zakoriczong weselem, szczesciem, mil mm,
odsunetam jg na bok ze smutkiem, z niechecig
prawie. — Gdyby to tak bylo w zyciu, —rz :n.
markotnie,—gdyby to tak gtadko, pieknie nce
tycznie usuwaly sie z drogi zycia przeszkody i r;
zumne usitowania, szlachetne checi osigga!} po-
zadany skutek....

Miatam pewne prawo do tych stéw gor/kmb.
bo widziatam juz cate setki miodych dziev czat,
tak przybywajacych do Warszawy, jak owa fr ui-
cuzka Madzia do Paryza, ze stalem, odwaznym
postanowieniem uczciwej pracy na chleb swo
rodziny, i widziatam potem, jak wiodty i  odi
dotad istnienie smutne, ciezkie, niepodniesioic pc



nad braki, a ilu trudnosciami, przykrosciami ob-
cigzone! — Gdyby to tak byto w zyciu! — doda-
fam, wspominajac sobie te szeregi biedaczek, zna-
nych mi blizej i dalej, szukajgcych u mnie rady,
wskazOowki, ktorych juz nieraz sumiennie dac nie
Smiem.
— Bywa tak i w zyciu,—odpowiedziat mi prawie
w tejsamej chwili gtos znany kiedys, a potem za-
pomniany prawie zupetnie po niestyszeniu go dtu-
giem lat przeszto dwunastu. Przed temi dwuna-
stu laty poznatam miodg panne, pochodzaca z Lu-
belskiego, tak dobrze wychowang jak tamta Ma-
dzia z ksigzki, ktora tak, jak tamta byfa sierotg
bez ojca i miata tez matke owdowiatg, nieszcze-
$liwg, potrzebujaca wsparcia i pomocy. Coérka po-
stanowita da¢ jg matce, torujgc przytem samo-
dzielnie droge wiasnego zycia. ,,Prosta i dzielna"
obrata sobie do tego srodek, az dotad najprzyste-
pniejszy dla pracy kobiecej, gdy pracy tej nie
podpiera szczesliwie jakis talent szczegdlny, gdy
praca ta nie ma kapitatéw do ryzykowania — gdy
pracujaca musi liczy¢ w catosci na siebie i swoje
dziesiec palcdw. Wiec sierota przybyta samotnie do
Warszawy, aby sie uczy¢ kroju i strojéw, strawita
na tej nauce lat pare, nie wiem dokadnie liczby,
majac przed sobg préby owiele ciezsze niz wyzej
wspomniana Francuzka, bo byfa samotna wsrdd
wielkiego Swiata i trzebajej byto obok pracy szukaé
sobie uchrony miedzy ludzmi, odpowiednich jej choé
w czesci nawyknien, co jest rzeczg nietatwa, a na-
wet trudng bardzo, bo ktéz przytula w domu
swoim takie samotne pracownice? Zwykle sg to
dla jakiego$ grosika, prawie zawsze ludzie klas
pracujacych i nizszych. Tu przeciez Bdg dat zna-
lez¢ szczesliwie: rodzina dobra ludzi straconych
Z wyzszego w Swiecie potozenia, otworzyla swoje
ognisko domowe tej odwaznej, a utatwito sie jej
zycie co do bardzo waznego warunku. Bylo to
w domu, w ktérym i ja mieszkatam, wiec przyszio
do poznania i zyczliwego stosunku. Mtioda panna
juz przebywata wtedy drugg faze proby swojej:
juz wyuczona, byta starsza panng w poblizkimma-
gazynie i teraz potrzebowata tylko zebra¢ zapas
na wprowadzenie w czyn rozumnej swej mysli:
chciata wréci¢ w swoje strony, potaczy¢ sie
z matka stara, stworzyc¢ jej i sobie dom wiasny.
Rozsadek praktyczny towarzyszyt tu tkliwosci
serca; on to ostrzegat, ze w Warszawie przedsie-
wziecie podobne bez Srodkéw wiekszych, niz ze-
brac je bytoby mozna przed uptynieciem najpie-
kniejszych lat mtodosci, przed utraceniem tej ener-
gii i sity, jakg miodos¢ daje — bytoby mrzonka
ztudna, ktérej dato sie zgubnie uwiesé ofiar ty-
sigce. A moze w dodatku serce ciggneto w swdj
kat rodzinny, gdzie wszystko jest cztowiekowi
znane, wiec mite i az drogie, jak dni dawnych
wspomnienie; gdzie powietrze nawet daje piersi
oddech lzejszy nizeli w miescie wielkiem, gdzie je-
dnostka samotna jest jak w lesie a konkurrencya
W pracy prace te utrudnia, i pcha niejednego aby
nie zwazat, ,,Czy na drodze jego jest btoto, ka-
' czy serce blizniego“. Lecz na szczeScie
t w swoje strony byt tu postanowiony sta-
0 i tylko trzeba byto zarobi¢, najpierw na
ne do szycia, potem na jakie takie osiedliny.
3m, jak tez oszczedzano, jak obliczano nawet
kes dodany, lub ujety $niadaniu, dziela-
poranek, rozpoczety pracg wczesng, od po-
zny, po6zno spozywanego obiadu. A jednak byta
to m-odo$¢ ksztattna, zdrowa i silna, ktorej byto-
by potrzeba odpowiednich zycia warunkéw: ruchu,
powietrza, a moze i troche ludzi i ludzkiego gwa-
n petniejszego zachwycenia w piersi tego, co mo-
zna nazwac zyciem samem. Jako illustracyg, do-
daé ju tez musze szczeg6t jeden: — Mioda praco-
whni.a lubita, lubita niezmiernie teatr; wszystko, co
byto rozrywka towarzyska w sferze jej nawyknien,
usuneto sie i teatr bytby mogt coskolwiek z tego
zwroci¢, co$ przypominac i zastgpi¢, dac¢ wreszcie
pewne zadowolenie tym potrzebom ducha, tym za-
mitowaniom estetycznem, dla ktérych sztuka
istnieje  wposrod spoteczenstw cywilizowanych:
ot6z Madzia polska czytywata afisze kazdej no-
wej sztuki....
Ozytywata gorliwie, uparcie, sama $miejac sie i
zartujac z siebie, powiadajgc z usmiechem, ze ja
co$ ciaggnie jak urok rzucony, lecz pomimo to
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wszystko, woreczek pozostawat zamkniety na klu-
czyk silnej woli, mocnego postanowienia i zaden
grosz nie zostat odwroconym od celo.

Az nakoniec dopetnita sie zbierana sumka. Ma-
szyna. opakowana jak skarb drogocenny, pojecha-
ta z panig swojg, a ja straciwszy z oczu, stracitam
troche i z pamieci ten cichy i wzruszajacy dramat,
odwaznie prowadzonej walki z zyciem i czytajac
temi dniami powiastke p: Aymée Cécyk ,Simple
et vaillante”, uczutam sie wskutek smutnego do-
$wiadczenia, jakie mi ukazywato zycie, rozzalona,
rozdrazniong, gdy oto rzeczywisto$¢ przyszia na-
gle nie dla zadania ktamu fikcyi. ale dla udowo-
dnienia mi na zywe oczy, ze jednak moze sie sta¢
tosamo w zycia tego praktyce, co w ksigzce
przedstawiac sie zdaje jako obrazek idealny. Owa
znajoma dawna, czajac, ze zrobi mi tern wielka
przyjemnos$¢, wielka dla serca mego ucieche, zako-
tatata do drzwi moich, aby mi powiedzie¢ radosnie:
—Dopietam celu!....

Dopieta celu, bo ma swdj dom, ciepte ognisko
domowe, gdzie nietylko jest z nig matka ukocha-
na, ale gdzie przy szczeSliwie osiagnietem powo-
dzeniu znalazto sie miejsce i dla ciotki starej. ATa
to wszystko zbudowane pracg wiasng, i ma juz
nawet swej starosci zapewnienie, ma kapitalik
blizko trzydziesci tysiecy ztotych wynoszacy.

Pokobiecemu lekliwa, bo wiedzaca, jak kobieta
moze by¢ tatwo zrabowang przez ztych ludzi, ten
swlj majatek, wyobrazajagcy przystan spokojng po
trudach zycia, chowa w listach zastawnych, zada-
walajac sie procencikiem matym, ale zato pe-
wnym.

Opowiadata mi to wszystko z mitym, wesotym
usmiechem, pod ktérym kryt sie jednak wyraz we-
wnetrznego tryumfu i tej dumy godziwej, do ktorej
ma zawsze prawo kazda praca uczciwa, powodze-
niem uwienczona. PotracitySmy przytem troche i
0 to zagadnienie wazne: czy przeniesieniu warsta-
tu pracy do miasta powiatowego nie zawdziecza
sie tu w czesci tego, co znajoma moja szczesciem
swojem nazywa? Do Warszawy nalezy niewatpli-
wie przybywac po nauke, po uzyskanie sobie do-
brych srodkéw zarobkowania, ale pracy, prowa-
dzonej na stope skromng, trudniej tu jest, trudniej
wiele, wybi¢ sie na wierzch i zapewni¢ sobie po-
myslniejsze bytu warunki. Decentralizacya pra-
cy kobiecej, rozwijanie sie jej po miastach matych,
po wsiach nawet—to, w przekonaniu mojem, grunt
pod nig najpewniejszy, ale przedmiot to za powa-
zny, kwestya zbyt zywotna, aby ja tak przypad-
kowo i pobocznie rozbieraé, i to, co tu pisze, to
tylko jakgdyby nowina dobra, wiadomo$é przyje-
mna o zdarzeniu mitem, podana kétku kobiet pra-
cujacych, i kotku tych, co sie interessem serdecz-
uym. braterskim, siostrzanym, z temi pracujacemi
wigzg. Jest zawsze coskolwiek wartem i to, co
ucieszy, co wesotego humoru doda, tu troche du-
cha podniesie, tam szczesliwg jakag mysl obudzié
moze. Statystyce zycia tak nalezy zapisywaé fa-
kta, ktére sg pomysinoscig, jak fakta, ktére sg
upadkiem, zatratg nadziei. W tych sie kryje prze-
stroga, z tamtych wystepuje ukrzepienie, potrze-
bne nam na czarne lub szare godziny zycia.

M.1.

NOWINY PARYZRIE

Paryz, d. 20 Pazdziernika 1882 r.

Ubobztwo literackie.— Spétecznosé dzisiejsza i literatura.—Jak cie
widza, tak cie piszg. — P. Barbey d’Aurevilly.— Cziowiek i pi-
sarz; jeden rys z jego zycia: przedstawienie ,,Lukrecyi Borgii”
w 1869 r.— Niestychana historya, nowa powies¢ p. Barbey’a.—
Teatr i nowa sztuka p. Becque’a: Kruki.—Pierwsze przedstawie-
nie i krytyka literacka.—Upadek; jaki jest prawdziwy powod nie-
checi dla autora i dla dzieta? — Dramat ludowy: Pani Teresa

Erekmanna i Chatriana. — Niepowodzenie, dla jakich przyczyn.

Ubdztwo literackie coraz dotkliwiej czué sie da-
je we Francyi. Jeszcze w sferach naukowych
kierunek nadany dawniej, utrzymuje i zazywia li-
terature specyalng; ale w belletrystyce nowa dy-
rekcya nadana o$wieceniu i wychowaniu, najsmu-

tniejsze wydaje plony. Z upadkiem moralnego
wyksztalcenia, psuje sie i upada jezyk; zepsuty
smak, niedostatek silnej powagi, watpliwe zasady
domowych, rodzinnych stosunkéw—bez pociskow i
grubianstw—zastepujg dawniejszy polor i odbijaja
sie smutnie w tem Zwierciedle spotecznosci, ktore
stanowi literatura nadobna; aby zda¢ sobie dosta-
teczng sprawe z tego stanu rzeczy, potrzeba czy-
ta¢ to wszystko, cokolwiek dzien kazdy przynosi
tu na rynek umystowej produkcyi. Dla tych, ktd-
rzy sie ograniczajg do pewnego wyboru dziet i pi-
sarzow, ktorzy sie zywig jedynie $mietanka ksie-
garska, stan ten nie zdaje sie wcale, ani tak smu-
tnym, ani tak wstretnym. Ale zastanowiwszy sie
chwile i objgwszy catos¢ literackiego ruchu, prze-
konamy sie tatwo, ze kilku znakomitszych pisa-
rzéw, nalezacych zresztg do przesziosci, wecale
nie wywiera juz ani dyrekcyi, ani wplywu; Ze ca-
fa przyszto$c jest w reku nowych poktadéw, nowej
generacyi, ktora, wypadtszyz kolei, niby przesta-
rzatych, formut i sposobow pisarskich, zastepuje
je tym rodzajem pieprznego bigosu, ktory jest tem
w literaturze, czem jest w stroju i w towarzy-
skiem obchodzeniu sie dzisiejsza paryzka mio-
dziez. [Egzageracya. brak smaku, dziwactwo i
gtupota—oto sg wybitne i kardynalne oznaki dzi-
siejszej epoki." Zostata nam podobna tradycya
z wielkiej rewolucyi francuzkiej przesztego wieku;
do dzi$ dnia uderza nas ona jeszcze, jako dziwo-
lag i karykatura. Doda¢ nalezy, ze nibma na
Swiecie narodu, gdzieby ogot towarzyski byt tak
pochopny i zdolny wystgpi¢ w najSmieszniejszej
postaci, byleby to byto nowoscig i moda.

Dawniej moda i wszystko, cokolwiek w zyciu
byto wyjatkiem i zbytkiem, bylo tez przywilejem
tak zwanej arystokracyi—to jest ludzi zamoznych
i moznych, ktérych liczba byta ograniczong nie-
zmiernie. Ale 6d chwili rozpowszechnienia nie-
tylko dobrobytu, lecz bogactwa we Francyi, to
jest od 1830 r.; od czaséw panowania Ludwika-Fi-
lipa a szczegodlniej, od czaséw ostatniego Cesar-
stwa, kiedy tak zwany dandyzm albo elegancya
przenikneta do klassy mieszczanskiej, o tysigc ra-
zy liczniejszej od arystokracyi i niepowstrzymanej
zadnym wzgledem, ktéry krepowal jeszcze i trzy-
mat na wodzy tamtg; kiedy rozmysine prozniac-
two i swawola, z goraca zadza uzycia i naduzycia
wszelkiego, bez zadnego przymusu, bez wysitku,
bez zadnej powinnosci i wzgledu, na kogobadz,
lub nacobadz, ogarneto mieszczanskg miodziez, ta
choroba, trapigca dotad, pewna, wylgczng czast-
ke spotecznosci, stata sie straszliwg epidemia i
okropne dzi$, ogélne wywiera wokoto zniszczenie.
Skutki tej okropnej zarazy kazdy z nas spostrze-
ga i sprawdzi¢ moze codziennie w rodzinach zna-
jomych mu osdb.

Orygo tej plagi, lezy w tem gwattownem zmie-
szaniu sie i stopieniu, ze tak powiem, rozmai-
tych klas spdtecznosci, w tym piekielnym przed-
sionku, ktory sie zowie Paryzem. W towarzy-
stwie tak uorganizowanem, jak tutejsze, gdzie nikt
nie jest na swojem wiasciwem miejscu; nie potrze-
ba sie dziwié¢ wcale, ze syn mieszczanski porzucit
tez swoje miejsce i za pomoca, silnych, rodzin-
nych, tradycyonalnych w tej klassie tokci, wysu-
nat sie nasamprzdd i rozwala sie dzisiaj, na czele
wszystkich, Corarn populo!—ze przedrzeznia i mai-
puje, owych arystokratycznych prdézniakdw z uro-
dzenia, dla tej jedynie przyjemnosci, aby go brano
za jednego z ich kolezkdw i braci!

Dla tak urzadzonej spétecznosci potrzeba byto
odpowiednich sposobow, zabawy, rozrywki i zaje-
cia. Literatura musiata znalez¢ przedstawicieli
godnych takiej publicznosci. Ten tlum bezczyn-
ny i bezwiedny, ktorego zaspane pojecie, techta i
drazni, takie piéro, jak p. Zoli, takie powiesci, jak
p. Bouyiera, ktory sie rozptywa przed romansami
Cherbulieza albo pani Grdville, ktéry sie zachwy-
ca krytyka Sarcey’a—ten ttum ma racyag—i ksigz-
ki zacne, poczciwe i proste, proste zasadg i uczu-
ciem, to ksigzki nie dla nich. Ten kto sie unosi i
zachwyca, trzysta sze$€dziesigt pie¢ razy na rok,
przed gtupota, blazehAstwem i préznoscig, ktore
sie codziennie mizdrza na wystawie ksiegarskich
sklepéw, nie moze raptem upas¢ na kolana—przed
pieknem i prawda, w skromnej i prostej odziezy—
bez widomego cudu Boskiego!

Mamy dzi$ nowy przykiad tego, do jakiego sto-



pnia literatura, uczuwa bardziej, anizeli wywiera
wplyw na spolecznos$¢, wsrod ktdrej sie rozwija.
Jest tu pisarz nazwiskiem Barbey-d'Aurevilly.
Dziennikarz i powiesciopisarz nie bez talentu,
stylista sui generis bardzo znakomity—p. Barbey
znany jest bardziej przeciez na bruku paryzkim
z pewnego dziwactwa swego ubioru (wedtug mody
1830 r.), ze swej affektacyi dandyzmu z tejze epo-
ki, niz z pieknosci dziel swoich. Jest to zyjacy
egzemplarz romantycznych pisarzow z owego cza-
su, rodzit sie¢ bowiem w 1811 roku, szczeg6lng
przytem nadaje mu ceche ogromny wzrost, kosci-
sta posta¢, brzydka twarz, zawadyacka mina i
pretensya do pieknosci, do szykownosci i do mio-
dosci; umalowany jest bowiem catkiem, i ostatki
czupryny i wasow strzepi i dzisiaj, jak temu lat
piecdziesiat.

Oryginat ten przeciez pod wzgledem stylu,
szczegblnie w artykutach dziennikarskiej krytyki,
jest pisarzem niepospolitego talentu i szczegdlnej
cierpkosci, ktéra sie ttdmaczy jedrnem i ostrem
stowem w powiesciach (napisat ich niemato, z kt6-
rych bardziej znajome sg: Le Chevalier des Tozi-
ches-, La vieille Maitresse-, VEncorcelé- les Diaboli-
ques, Brwmmel i t. d) P. Barbey zachowat
wszystkie tradycye szkoty romantycznej z pierw-
szych lat jej wystgpienia w literaturze fran-
cuzkiej.

Ale nim powiem stow kilka o jego ostatniej
powiesci ,,Niestychana historya“ (Une histoire
sans nom), przytocze tu wypadek tyczacy sie
tego oryginata, wypadek, ktérego sam bylem
Swiadkiem, a ktory doskonale maluje cztowieka
i pisarza. W 1869 r. cesarz Napoleon na usilne
prosby blizkich mu osob, i czynigc zado$¢ doma
ganiom sie prassy liberalnej, zezwolit na przed-
stawienie w Teatrze Francuzkim Lukrecyi Borgii
N. Hugo'a. Pamigtam jak dzis, co to byt za
ruch, jakie to byly zabiegi, aby dosta¢ miejsce
na te reprezentacya, 0 ktérej naprzéd opowia-
dano” najdziwniejsze rzeczy. Dzieki p. Walew-
skiej znalaztem miejsce w jej lozy i przyznaje
sie, ze z niezmierng ciekawoscig poszedtem postu-
cha¢ i zobaczy¢ sztuke, o ktérej niegdy$ u nas
— tyle styszatem!

Pamietam jak dzi§, w teatrze byto petno jak
w jajku. Wszystko, cokolwiek miato styczno$c¢
z piSmiennictwem, zdaleka lub zblizka, zapetniato
parter i loze. Stronnictwo republikanskie odzna-
czato sie i liczbg i wyborem swych przedstawi-
cieli. Nakoniec kortyna sie podniosta. Ale co6z
powiem? Wrazenie, jakiego doznatem, daleko stato
nizej od owego, ktére mi zostato w duszy z czyta-
nej niegdys Lukrecyi, dlugie ustepy, monologi,
opowiadania, zdaly sie jakas cuchna¢ starzyzna,
aktorowie przytem widocznie nie umieli dobrze
swych rol. Pani Laurenfowa, ktora grata role
Lukrecyi, mieszata sie, jakala cochwila, odpo-
wiadata nie w pore, albo zmieniajgc odpowiedzZ
textu. Przeciez liberalni i republikanie nie
szczedzili rzesistych oklaskow, jakby najeci. Az
nagle, wsrdd jednej z najpatetyczniejszych scen
dramatu, daje sie styszeC ostre, przeciggte gwi-
zdnienie! Jakby uraganem poruszona, publicz-
no$¢ powstata z miejsc nagle. Wszystkich oczy
zaiskrzone szukajg, to z gniewem, to z ciekawo-
Scig winowajcy tej obelgi. Wtem drugi i silniej-
szy Swist rozlega sie w sali.

— Precz za drzwi!— wota p. Lockroy, re-
daktor wéweczas ,,Rappelu”, a dzi$ poset z Pa-
ryza w lzbie. | cala prawie sala powtarza ,za
drzwi!* Pamietam, ze ija krzyczatem, jak dru-
dzy, az mie pani Walewska zreflektowata ta-
skawie.

(Dokorczenie nastapi)

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

Pamigtnikfizyograjiczny; wydali: Eugeniusz Dziewulski i Broni-
staw Znatowicz.— Warszawa, 1882 r.; tabliee i mapy “str. 521,
8-0 max.).

Grono miodych, a dzielnych przyrodnikéw na-
szych powzieto piekny zamiar odbywania grunto-
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wych studyow nad krajem naszym i podawania
ich opisbw w peryodycznie wychodzacem dzie-
le, ktére nazwano Pamietnikiem fizyograiicznym.
Jako gtdwni pracownicy na tem polu i inicyatoro-
wie calej sprawy, wymienieni sa znani zaszczyt-
nie w literaturze naszej przyrodniczej: Eugeniusz
Dziewulski i Bronistaw Znatowicz. Drugi juz tom
tego cennego dzieta mamy przed sobg. Podzielo-
ny on jest na cztery gtéwne dzialy: 1) Meteorolo-
gia i Hydrografia; 11) Geologia i Chemia; 111) Bo-
tanika 1 Zoologia; 1V) Antropologia.

Rozdziat | rozpoczyna sie pracg Dra Jana Ko-
walczyka, ,,O spostrzezeniach meteorologicznych
w Warszawie“, bedaca dalszym ciggiem takiej-ze
pracy, ogtoszonej przez tegoz autora w | tomie
Pamigtnikafizyograficznego. Znajdujemy tu liczby
przedstawiajace stan barometru w kazdym dniu
roku, bedace owocem dtugoletnich obserwacyj. Na
tablicy pierwszej liczby te sg w sposéb bardzo
zrozumiaty, graficznie przedstawione.

Apol. Pietkiewicz, opracowat rzecz ,,O zmien-
nosci temperatury rocznej w Warszawie“, w kto-
rej podaje rezultat obserwacyi temperatury w o-
statnich 55-ciu latach i dochodzi ztad do wniosku,
iz tak rozlegtego pola odmian jak Warszawa, nie
przedstawia klimat Zachodniej Europy, ani kra-
jow na Wschodzie, w gtebi lgdu potozonych. Cie-
ptota tych samych miesiecy w latach rozmaitych —
powiada autor — wahajgc sie w tak znacznych
granicach, stanowi czesto o losie rolnika, ktéry
niepoinysinos¢ zbioréw kiadzie najczesciej na karb
pogorszenia sie klimatu. Rzeczywiscie, zmienno$¢
wielka naszego klimatu, ttémaczy nam dostatecz-
nie, bardziej u nas niz gdzieindziej rozpowsze-
chnione utyskiwanie, lecz mylitby sie bardzo ten,
ktoby w czasowo pogorszajacych sie stosunkach
klimatycznych, nie widzial zadatku lepszej przy-
sztosci, a upatrywatl w zmiennosci kierunek poste-
powy, zmierzajacy wcigz ku oziebieniu. Wahanie
sie temperatury odbywa sie miedzy pewnemi kran-
cowosciami, a tosamo dowodzi statosci tych od-
mian, ktore i dawniej istniaty i pozostang w przy-
sztosci.

Eugeniusz Dziewulski napisat do tego dzieta
dwa zajmujace artykuty: ,,O nachyleniach magne-
tycznych w Warszawie“, oraz ,Opis Czarnego
Stawu Gasienicowego pod Kaoscielcem®. Autor
zdjat na miejscu dokladny plan tego stawu, zmie-
rzyt jego obszar, gtebokos¢, rodzaj brzegéw dna
i t.d. Dlugosc¢ tego pieknego jeziora wynosi 600 m.
a szerokos$¢ jest rozmaita od 100 do 400 m.  Wi-
dzimy z tego, iz wielko$¢ stawu jest imponujaca.
Najwieksza glebokos¢ wynosi 47 m. W jednym
konicu stawu znajduje sie wysepka dtugosci 30 m.,
majgca ksztatt ,,.8“. Temperatura wody na po-
wierzchni wynosi 11° C. a na dnie ledwo 5° C.

Jan Rostworowski podaje nam opis wraz
z mappg jezior teczynsko-Wiodawskich. Jezior
tych w pasmie ciggnacem sie od Wieprza do Bu-
ga, od teczny do Wiodawy naliczono niemniej niz
60 i to na przestrzeni ledwo 7 mil. Wiekszos$¢
tych stawdw jest zupelnie zarosta i stanowi ra-
czej trzesawiska. Jak ogromna przestrzen zajmu-
ja one, przekonywamy sie z podanych liczb, iz da-
wny powiat Radzynski miat 24,018 widk, a z tych
10,772 widk pod wodag. Gdy wspomnimy iz prze-
strzenie te sa zupetnie bezuzyteczne, gdyz rybo-
towstwo gdzieniegdzie tylko pewien nie wielki do-
chdd daje, przekonamy sie, jak waznem jest zwro-
cenie uwagi na owe stawy i na mozliwos¢ ich osu-
szenia. Shusznie autor twierdzi, iz ,,osuszenie tak
znacznych przestrzeni mogtoby niezmiernie powie-
kszy¢ bogactwo okolicy, lecz musi ono by¢ pro-
wadzone wspollnemi sitami, lub przynajmniej za
wspdlnemi interessowanych porozumieniem, tak,
aby wiasciciele gruntow wyzej potozonych, korzy-
sta¢ mogli z robot dokonanych przez nizszych sa-
siadow, oraz aby przez cudze grunta prowadzié
mogli kanaty, chocby one nie byty dla obu stron
korzystnerai®.

Dzial drugi rozpoczyna sie pracg ,,O naszych
gtazach narzutowych®, napisang przez p. Jozefa
Siemiradzkiego, assystenta przy (?) Uniwersytecie
Dorpackim. Wedtug zdania autora, w Niemczech
i w Anglii znajdujemy wylacznie glazy skandy-
nawskiego pochodzenia, w Rossyi finlandzkiego,
pas za$ graniczny, w ktorym zarowno jedne jak i
drugie znajdujemy, obejmuje: Kurlandya, Zmujdz,

Litwe do Minska, Wotyn. Kongressowke, Galiczaz,
Szlgsk i Prussy wschodnie. Co do rodzaju skat
napotykanych u nas w postaci gtazéw narzuto-
*\ych, absolutng przewage majg granity i gnejsy,
chociaz i dyoryty, porfiry i t. d. sie napotykaja.
Poniewaz glazy ogromnej objetosci, po kilka ty-
siecy centnarbw wazace, nie mogly by¢ woda na
takiej ogromnej przestrzeni przeniesione, wiec po-
szukiwano silniejszej dzwigni: lodu, pierwotnie
w postaci ptywajacych gor, wreszcie lodowcow.
Nastepuje szczegdtowy opis granitow, tupkéw mi-
kowych, porfirow kwarcowych, mikowych dyaba-
0w i t. p.

Bardzo zajmujaca jest nastepna praca, p. Win-
centego Kosinskiego, ,,0 kopalniach Olkuskich,
ich przesztosci i przysztosci“. Bogactwo kopaln
Olkuskich jest ogromne, gdyz rozciggaja sie ona
na 4 wiorstach kwadratowych, a pokfad kruszcu
ma Srednio 2 stopy grubosci, jak to swojego czasu
jeszcze stawny geolog Pusch dowodzit. Cynk,
otéw a nawet srebro z kopali Olkuskich wydoby-
wano, a oceniano te bogactwa jeszcze w XIV wie-
ku, w ktérym prawdopodobnie zostaty otwarte
kopalnie kruszcu otowianego. W pdzZniejszych
czasach wykuto duze i diugie sztolnie, ktére Swiad-
cza o wielkiej wytrwatosci naszych przodkéw,
gdy wspomnimy, iz nie uzywano w owych czasach
prochu do rozsadzania skat, lecz reka, diutem i
miotem robote te wykonywano. Autor opisuje
rozmaite koleje, jakie od najdawniejszych czaséw
kopalnie Olkuskie przechodzity. Historya osusza-
nia kopalni jest nadzwyczaj interessujaca i chara-
kterystyczna; nareszcie dowiadujemy sie, iz obecnie
na ten cel wyznaczong zostata przez rzad summa
68,000 rub. sr. i ze roboty od roku zesziego ener-
gicznie sie prowadzg. Autor stusznie przypisuje
wielka wazno$¢ tym robotom i zwraca uwage na
ogromng korzys¢, jaka ztad spadnie na te najuboz-
szg dzi$ okolice kraju naszego.

Z rekopismu pozostatego po Puschu, b. radcy
gérniczym i bardzo znakomitym geologu (zyt on
w pierwszej potowie biezacego wieku); p. Broni-
staw Rejchman przetozyt ,,Nowe przyczynki do
geognozyi Polski“. Rzecz bardzo wazna i inte-
ressujgca ale zbyt specyalna, zebySmy ja tu mogli
przedstawi¢. Do pracy tej zatgczona jest mapa
geologiczna Gubernii Kieleckiej, wykonana przez
Katkiewicza.

Nastepujg rozbiory chemiczne Soli Buskiej,
przez B. Pawlewskiego i pieciu Skat Tatrzanskich
przez B. Znatowicza.

W dziale botanicznym spotykamy obszerny, bo
127 stronnie zawierajacy opis Porosty Tatrzan-
skich, przez professora Chatubinskiego, podany
w jezyku tacinskim.

(Dokoricienie nastapi).

ZYCIE W CHINACH I JAPONIL

przez

Dubard.'a.

(Dalszy ciag).

Po wrzawie, jaka zapanowata przy wychylaniu
te%o olbrzymiego toastu, gdy znow rozpoczeto po-
dobne szumno-brzmigce przemowienia, Saint-Oyr
przerwat zapat méwcy wesotem zagadnieniem:

— Jakto, panowie, zapominacie o pici pieknej!
Niezbyt to uprzejmie z waszej strony.

— A gdziez jg masz te twoje pte¢ piekng, Sylw-
ku drogi? — zapytano ze wszystkich stron. Moze
ty nam w tajemnicy przygotowujesz jaka$ niespo-
dzianke? Moze w gtebi okretu masz ukryte jakie
pot tuzina nimf lub syren, ulowionych podczas
twych samotnych na czétnie wycieczek?

— Niestety, towarzysze, nie moge wam ukazaé
ani cienia nawet sukienki; nie mogg wam cho-
ciazby kucharki przedstawi¢, bo tu na okrecie ku-



charki zastepuje pte¢ mezka, ale to zadna racya,
aby zapomina¢ o paniach.

— Zdrowie pan! — odpowiedzieli ci z biesiadni-
kow, ktérzy byli jeszcze zdolni podnies¢ Kkieli-
szek do ust.

— Ale, kiedy mowa o paniach, rzeki Davis, je-
dyny zposréd Amerykandéw, ktory zachowat spo-
kdj i przytomos¢, co tydzien w Poniedziatki daje-
my u siebie na okrecie przyjecia, zwane u was we
Francyi tancujgcemi podwieczorkami; wywzaje-
mniajac sie w ten sposoéb towarzystwu amerykan-
skiemu w Yokohamie, za goscinng i serdeczng
wzgledem nas uprzejmos$¢. Czy zechcecie pano-
wie przyjac taskawie zaproszenie na nastepny Po-
niedziatek i przyrzec nam, iz sie stawicie na nasze
swezwanie w takim komplecie, jak to my uczynili-
$my? Na statku ,,Monroé“ serdecznie wam beda ra-
dzi, a wy zyskacie przyjemno$¢ poznania $licznych
mtodych panien, z ktéremi bedziecie mogli pod-
trzymywaé znajomos$¢ na statym ladzie. Przed
stawiemy was pannom Honesbury; moze styszeli-
§cie juz o nich, sg to bowiem najwieksze strojnisie
w Yokohama; nastepnie innym jeszcze elegant-
kom, pannom Cumberlay; sg to prawie Francuzki,
bo wychowano je w Paryzu;pannie Johnston, cza-
rujacej blondynce, i wielu innym. Och! poznacie
jeszcze istne cudo, ktorego bytbym zapomniat wy-
mieni¢—miss Tillie Simpson.

— Kt6z to jest ta miss Tillia?—przerwat Har-
les—dwadzieScia razy od mego tutaj przybycia
styszatem wymienione jej imie w réznych okoli-
cznosciach i odnosnie do rzeczy najsprzeczniej-
szych; po raz pierwszy byto to w klubie, a mowio-
no o niej w wyrazach pelnych szacunku i nawet
z pewnego rodzaju uwielbieniem.

— Na ktoére najzupetniej zantuguje, — potwier-
dzit rumienigc sie po uszy mtody kadet z fregaty
»Monroe*,

— Ale kto6z taki przed paru dniami méwit nam
0 niej?—ciagnat dalej Harles.—Ach! przypominam
sobie, jeden z ojcow missyi katolickiej.

— | céz takiego mowit czcigodny ojciec? — za-
pytat na wpo6t wytrzezwiony porucznik Thompson.

— Mowit, iz spotykat niekiedy w domach ludzi
biednych, u toza chorych,"$liczng mtoda dziewczy-
ne, Amerykanke, dobra, mitosierng a.... fadng jak
marzenie — dodawat nawet z westchnieniem i Zle
skrywanym zalem: — Ach! gdyby tak jeszcze nie
byta protestantka....

— | to byta miss Tillia?

— Tak.

— A w klubie co méwiono?

— W klubie nie wspominano wecale o cnotach
chrzescijanskich pieknej Amerykanki, chwalono
tylko jeJ zrecznos¢ w strzelaniu do celu z pistoletu,
a nawet z karabinka. tatwo sobie mozecie wyo-
brazi¢, jak mnie to zaciekawito, nadstawitem tez
ucha i ustyszatem opowiadanie o niej najréznoro-
tniejsze fakta: naprzykiad dowiedziatem sig, ze
przesztego roku w Szangaju, na konkursie strzela-
nia do celu, zdobyla pierwsza nagrode. Strzela-
jac z karabina o 250 metrow, na dwanascie razy
kazda kule wpakowata w otwor, uczyniony przez
pierwszy strzat. Ale to nic jeszcze wobec
nastepujacego wydarzenia; — Miss Tillia posia-
da wielkiego czarnego psa — to wedblug regu-
ty, albowiem kazda mioda dziewczyna, nieco ory-
ginalna, powinna mie¢ psa wielkiego i czarnego.
Jej pies, wspaniaty terre-neuve, towarzyszy jej
zawsze W wycieczkach, nawet niebezpiecznych
niekiedy. Ten pies, to wiecej niz zwierze ulubio-
ne, to wierny towarzysz, serdeczny przyjaciel, po-
wiernik radosci smutkow swej uroczej pani. Szla-
chetne zwierze, z niezréwnana cierpliwoscig pod-
daje sie najfantastyczniejszym kaprysom miss Til-
lii: tak naprzyktad, trzymajgc w zebach tokciowg
zaledwo listewke, zakoriczong celem sze$¢ centy-
metrow $rednicy majacym, siada pod murem, dwa-
dziescia krokow odlegtym, czekajac rozkazu swe-
go drogiego tyrana. Miss Tillia wspiera niedba-
le na ramieniu karabinek piekny jak cacko, mie-
rzy kwadrans i pocigga za cyngiel, kula przebija
cel w samym $rodku 1 wieznie w murze, osypujac
od}lamkami wapna czarng, jak attas Isniacg siers¢
Kalia.

Skonczywszy powyzsze opowiadanie,
zwrécit sie do Amerykanéw, zapytujac:

Harles
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— Panowie, zechciejcie powiedzieC: czy fakta kobieta byta bardzo dowcipna, bo aby-dowcip nie

powyzsze, sa rzeczywiscie prawdziwerai?

— Najzupetniej — odparli jednogtosnie rodacy
pieknej bohaterki.

— Jednakze, zdaje mi sie—wtracit nieSmiato
Sylwin—iz ta mtoda panna nie daje dowodéw do-
brego serca, narazajac z takg swobodg na $mieré
biednego Ralfa.

szkodzit uczuciu, potrzeba mu taczy¢ sie z wielkim
rozsadkiem i doskonatg dobrocig, co zdawa sie
tak niezmiernie rzadko, ze moze nalezatoby uznaé
za pewnik, ze kobieta bardzo dowcipna, jest pra-
wie zawsze kobietg bez serca“.
»Niebezpieczenstwem kobiecego dowcipu jest
to, ze posiadajgca go chce zaraz, jak to sie dzieje

— Och! nie oskarzaj pan serca miss Tillii—za- i ze wszystkiem, zapewniajagcem powodzenie, mieé

wotat miody Kkadet, ktc')(rjy
nie oryginalnej panny; gdy

juz raz stanagt w obro- go wiecej, czyli zanadto.
by miss Tillia sadzita, | kobiet majacych zawiele dowcipu, ale nigdy ta-

Spotkatem juz niemato

iz moze opali¢ chociazby jeden tylko whosek z sier-1 kiej, ktéraby majac go dosé, okazywata tyle tyl-

§ci Ralfa, to bezwatpienia wotatby zdruzgotaé
swoj karabinek i wyrzec sie na wieki tego rodzaju
rozrywki; lecz ona pewna swej zrecznosci, tak pe-
wna, ze chociazby nawet jej wiasna siostra lub
ktokolwiekbadz inny chciat w tensam sposdb do-
godzi¢ jej wybrykowi, mierzytaby réwnie $miato
jak do Ralfa.

Kerpenik stuchat dotagd w milczeniu; po chwili
napetnit kieliszek szampanem i wznoszac go w gé-
re, rzekt: — Panowie! wnosze toast na czes$¢ miss
TIlili; lecz przedtem porucznik Tompson mogtby
zadowoli¢ nasza ciekawos¢, udzieleniem niejakich
objasnien o swej pieknej rodaczce.

— Bardzo chetnie — odpowiedziat porucznik
Thompson.

VII.

Obiad w poktadzie Skrzydlatego (dalszy ciag). — Rodzina Liuip-

son. — W jaki sposéb zostaje sie putkownikiem w Ameryce.—

Stéwko o armii angielskiej.— Karta z historyi.— Dlaczego rodzi-
na Limpsonéw zamieszkata w Japonii.—Obraz nocy.

Miss Tillia, jest dzieckiem generata Limpson,
majacego druga corke znacznie starsza, z pierw-
szego matzenstwa. Jezeli mnie zapytacie: kto to
jest generat Limpson, odpowiem wam przede-
wszystkiera, jest to cztowiek doskonaty, posiada-
jacy te tylko wade, iz go nigdy niéma w domu.

— A pani Limpson?

— Pani Limpson jest réwniez dobra, jak jej
maz, ale tak jak sie nie widuje nigdy jej meza,
poniewaz wyszedt z domu, tak znéw ona jest nie-
widzialng, bo zawsze chora.

— Miss Tillia jednakze bywa bardzo wiele pod
opieky starszej siostry Ketty, a nawet czesto wy-
chodzi sama, gdyz Ketty, poswieciwszy sie missyi
nawracania, niezawsze moze jej towarzyszyc.
Zreszta zwyczaje amerykanskie dozwalaja tej
swobody miodym pannom; majg one pod tym
wzgledem wolno$é zupetna, z ktorej tez szczerze
korzystajg, nie narazajgc sie wcale na krytyke
opinii publicznej, jak rowniez—i nie naduzywajac
tej wolnosci prawie nigdy.

— Generatl Limpson czynit wiele rzeczy w zy-
ciu swojem: w miodosci poszukiwat zlota, naste-
pnie sprzedawat bawetne, jedwab’ i herbate, a o-
statecznie byt bankierem w San-Francisco, gdzie
zebrat blizko milion dollaréw, od ktérych procent
pozwala mu swobodnie przejezdzac sie dla przyje-
mnosci do Japonii.

— Jak naprzyktad—wtracitem—poczciwy mie-
szczuch paryzki wyjezdza do Asnierés lub Saint-
Cloud.

— Najzupetniej tak samo, potwierdzit Davis,
$miejac sie z poréwnania.

— Ale—przerwat Verdier, ktory przywlaszczyt
sobie szczegOlniejszy przywilej czynienia stodko-
kwaskowatych uwag, gdzie u licha wasz Limpson
utowit tytut generata?

(Dalszy ciag nastapi).

DROBNE LISTKI.

Dowcip kobiet i kobiety dowcipne. Pod ,tym tytu-
tem wyszia Swiezo w Paryzu ksigzka, liczaca
dwudzieste czwarte wydanie, a ktorg tak za-
czyna autor, Stahl: ,Kochajgc nie powinnis-
my nigdy zyczy¢ sobie, aby kochana przez nas

ko, ile potrzeba“.

,Dowcip kobiet nie stuzy im w cichem zyciu do-
mowem, nie pomaga do trzymania sie¢ na uboczu,
do usuniecia sie w dal od $wiata. Aby rozta-
cza¢ jego bogactwo, potrzeba im popisu, odpowie-
dniej do tego sceny. Na wzor pewnych ptakow
dowcip kobiet lubi Spiewac tylko wérdd zgietku,
ktéry go wzmaga i podnieca, to tez kobieta do-
wcipna, jest zwykle milszg w salonie, niz u ogni-
ska domowego*.

.Kobiety dowcipne méwig zwykle zawiele, za
gtosno, zanadto wszedzie i do wszystkich. Kazdy
stuchacz jest im dobry, byle tylko byt jakis, i zda-
wachy sie mogto, ze nie istniejg dla nich nieznajo-
mi, mato znajomi, lekko znajomi — nie maja nic
do ukrycia przed nikiein. Niedowcipne zauwa-
zyty to i nasladuja. W teatrze, na koncertach,
w kosciele, kobiety niezdolne milcze¢, to kobiety
chcace sie popisa¢ dowcipem®,

»Dowcip kobiet jest pod wszelkim wzgledem
podobny do brylanta. Jest to klejnot kosztowny,
klejnot Swietny; ma w sobie tysigce promieni, ty-
sigce iskier, btyszczy wszystkiemi stronami oszli-
fowania swego i nawet w ciemnosci wyda sie na-
tychmiast, byleby tylko jakie takie $wiatetko we-
mkneto sie przez szparke najmniejsza. Nie moze
tez wytrzyma¢ w szufladzie, potrzeba mu poka-
zywac sie i Swietnie€ i ta-to potrzeba ttémaczy ty-
sigce stawnych niedorzecznosci, ktére sie wyrwaty
kobietom dowcipnym wszystkich czaséw, poczyna-
jac od Ewy i Pandory, ktére —tak jedna, jak
druga — nie byly zgola trusiami. Jednem
jeszcze podobienstwem dowcipu kobiecego z bry-
lantem jest to, ze czesto, bedac fatszywym, przy
Swietle moze do ztudzenia uchodzi¢ za prawdziwy
i choC rzeczywiscie nie ma on wartosci wyzszej
niz dobrze rznieta zatyczka od karafki, migoczac
sie zwiezdz moze jednak ludzi, ktorzy nie dajg
sobie dos¢ czasu, aby rzecz zbadac“.

,,Dowcip nie jest koniecznie potrzebnym w zyciu
kobiety. Jest wielka liczba takich, ktére z pomocg
umiarkowania i tego taktu, ktorego czesto braknie
kobiecie sprytnie dowcipnej, a prawie nigdy kobie-
cie z sercem—potrafity nie powiedzie¢ i nie zrobié
nigdy zadnej rzeczy nierozsadnej i by¢ przez dobro¢
istotami doskonatemi, czego nie potrafi nigdy ko-
bieta, posiadajaca tylko dowcip. Kobieta majgca
tylko serce, jest wstanie podota¢ wszystkiemu,
kobieta majaca tylko dowcip, niedaleko zajedzie
w tym kierunku. Bywajg nawet kobiety majgce
tyle serca, ze brak dowcipu nie daje sie dostrzedz
nigdy*.

~Powracajac do stosunku, w jakim dowcip jest
do mitosci, powiem: mozna mie¢ dowcip zanim sie
pokocha, jest on niemal niezbednym gdy sie ko-
cha¢ przestato, ale przy mitoSci wcale potrze-
bnym nie jest, a nawet ¢(bywa wtedy niebezpiecz-
nym i oznaka to prawie pewna, ze sie nie kocha by-
najmniej. Mito$¢ jest dlatego takag stodka, ze
w glebi rzeczy jest ona troche glupkowatg; czyni
nas prostymi*.

»Nie mozna kocha¢? nie podnoszac sobie do
ideatu osoby ukochanej, co mitos¢ wykonywa cu-
downie, lecz*czego nie dopuszcza dowcip ze swoim
bystrym sprytem, ktérego zadaniem jest widzi¢
rzeczy w Swietle jasnem. Doweip przytem to
wrog uwielbienia i ekstazy, ktére w glebi rzeczy
stanowig wyraz mitosci“.

,»Nie chce bynajmniej przeczyé, aby kobiety do-
wecipne nie byly zachwycajgcemi, a nawet przeci-
wnie, zdaniem mojem,nie mozna si¢ oprze¢ ich uro-
kom; powiem tylko, ze jezeli jest trudno nie zawr )-
ci¢ sobie gtowy kobietg dowcipna, trudniej jeszcze
koehat ja stale i gteboko. Dowcip to natychmiast
poufatosé, bratanie sig, dobre kolezehstwo, czyli
stosunek zgota nie taki, ktoéryby doprowadzat do



stann ucjj*wiodacycb do matzenstwa, lub mitosci
pragijK”i. takiego potaczenia nazawsze. Dowcip
SwiewTale rfie,grzeje. Wprowadzi¢ dowcip w mi-
tos¢ wrj~ozswiecic; czy przeciez wyjdzie to na
korzysj®mit.osci? Stara historya Psychy nie prze-
stata byEU4> ite'Wiem, dobrg przestrogg dla ko-
chankéw. '.g '

»Czem, bioragc na og6t, zyje mitos¢? Stodka
tajemnicg i cichemi extazami; prawdziwie ko-
chajacy, to skapiec, kryjacy swoj skarb. Czem
zyje dowcip? Rozgtosem i publikacya. Dowcip,
ktory nie wybtysnagt, to fajerwerk, ktorego nie
spalono. Niech przejdzie tydzien czasu a nahgj
zwietrzeje. Nie przechowuje sie diugo rac, pe-
tard, gwiazd pekajacych w milion iskier, czy
stbw migajacych, olsniewajacych, zadziwiajacych
niespodziewanemi btyskawicami. Murszeje to
wkrotce i przestaje by¢é zdolnem do uzytku*.

,»Mitos¢ jest silniejsza od dowcipu, ale dowcip
nie podlega sile mitosci, wiec tez chcie¢ potaczyc
dowcip z mitoscia, poddajac jedno drugiemu, jest to
pragna¢ niemozliwosci. Potgczenie dwdch dowcipow
jest rébwnem niepodobieAstwem; wezet mitosci
wigzacy dwie osoby w rownym stosunku sprytne i
dowcipne, nastrecza tesame niebezpieczenstwa, co
niegdys$ spotkanie dwdch augorow. Musi przyjsé
taka chwila, w ktorej jedno drugiemu rozsmiatoby
sie w oczy.

»Ale tam-to dopiero blyszczy dowcip, tam-to
jest dopiero jego pole popisowe, tam go potrzeba
niezmiernie, gdzie, jak napomknetem wyzej, obo-
jetnos¢ nastepuje po mitosci. Nidma na Swiecie
smutniejszego widoku, jak rozdziat dwojga ludzi,
ktérych taczyta kiedys mitos¢, jezeli na odprowa-
dzenie sie grzeczne do drzwi nie znajdg dowcipu,
ktéryby czekat na nich w przedpokoju i tam tez
zaczyna sie tryumf kobiety dowcipnej nad kobietg
niedowcipng. Dokona¢ odwrotu w nalezytym po-
rzadku, jezeli to ona przegrata bitwe, ocali¢ swoj
sztandar, to jest pozory, dobra ming pokrywac
udreczenie serdeczne — oto jej sztukal Dowcip
jej nie zdota rozdmucha¢ ognia, ktéry zagasa, ale
umie tadnie zagrzebac ognisko, a jezeli pod po-
piotem, jeszcze nieco cieptem, znajdzie iskre jaka,
a przyjdzie jej fantazya zuzytkowania jej, potrafi
to zrobi¢ tak wybornie, ze tajemnica porazki zo-
staje nieznang nikomu i nazwisko osoby przegry-
wajacej przepada nazawsze dlagaleryi. Dzieki zre-
cznej strategii, kobieta dowcipna tak umie rozsta¢
sie z tym, ktory ja porzuca, ze budzi sie w nim
nagly zal i sam nie wie, czy nie uwielbia znowu
tego, co juz dawno uwielbia¢ przestat*.

»Jezeli to przeciez ona, kobieta dowcipna, chce
rozdziatu, jezeli znudzona jednostajnoscia, lub ma-
jac kogo$ lepszego na oku zazada tego, sztuka
jest jeszcze doskonalszg — jest arcydzietem.
W niczem jej dowcip, jej spryt nie okazuje sie tak
Swietnie jak wtedy, gdy, zegnajac jednego wielbi-
ciela, zapewnia sobie drugiego. Sprawa prowa-
dzi sie zwykle sposobem peremptoryjnym, to jest
ze skroconym terminem, i nioma wtedy na $wiecie
dos¢ mocnego wezta, ktéryby mogt krepowac i po-
wstrzymac kobiete dowcipng choc¢by na dwadziescia
cztery godziny. Gdyby ten, ktérego pragnie sie po-
zby¢, zamknat sie z nig na wyspie bezludnej i odcietej
od Swiata, znajdzie zawsze srodek uciekniecia mu,
lecz nalezy doda¢, ze ze wzgledu na spokéj sumie-
nia nie zaniedba nigdy napisa¢ na piasku, lub wy-
krzykna¢: odptywajac: — Badz szczesliwy!l... —
lub: — Niech cie Bog btogostawi!... To dzieto
bolesci, rozstanie sie dwdch istot diugo ze sobg
zlkaczonych, jezeli staje sie koniecznoscia, to dla
kobiety z sercem rzecz straszna, na ktorg nie mo-
ze sie zdoby¢ lata cate, czasem cate zycie, ona
za$, kobieta dowcipna, zatatwi sie z tern w pie¢
minut i jak doskonale! Illu-to biedakéw, niepo-
trzebnych juz na nic kobietom dowcipnym, wi-
dzialem pozegnanych w cudownie gtadki ksposab i
preciutko wyprawionych za prog raju. Nie na-
lezy jednak obgadywa¢ zbyt niemitosiernie tych
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dowcipnych osobek, posiadajgcych przyjemny ta-
lencik zrecznego wypraszania za drzwi przeszio-
$ci, gdy lepsza terazniejszo$¢ wchodzi oknem, lub
znajduje sie juz w domu. Talent ten powinien
budzie w nas uwielbienie, niekiedy wdziecznosé a
nigdy gniewu, bo pomiedzy najohydniejsze i naj-
nieuzyteczniejsze ze wszystkich kiamstw, jezeli
to nie jest wznioste klamstwo poswiecajacej sie
szlachetnosci, nalezy zaliczyé kltamanie mitosci,
udawanie jej pozoréw, gdy uczucie samo nie
istnieje®.

,Ludzi z godnoscig osobistg w sercu nie wypra-
wiajg nigdy uroczystych pogrzebdw zabitej swej
mitosci; kobieta dowcipna wie o tern doskonale,
to tez zastonka ktdra tu rzuci na trumne, moze
by¢ wszelkiego gatunku, ale nigdy nie jest florg
zatobna. Nie bylaby tez dowcipna, gdyby skiadata
serce odrzuconego kochanka w urne metalows i
pieczetowata jg potem. Przez site swego dowci-
pu nie zapomina ona nigdy, ze moze jej byc¢ rzecza
potrzebng, aby serce to wzmartwychwstato kie-
dys, przytem nie ma powodu tak sie wykosztowy-
wzié, lada co starczy jej wySmienicie do dopiecia
celu®.

»Najlichszy, najdrobniejszy, najniepodobniejszy
do prawdy powdd, jest wkasnie najdogodniejszym
dla niej. Czlowiek kochajacy, ktéremuby powie-
dziata: — Rozdziela nas gora... gotéw w zapale
mitosnym chcie¢ jg przebyé¢, ale c6z ma czynic,
gdy ustyszy: — Ta oto stomka jest miedzy nami...
Jezeli zna $wiat i ludzi, oraz sam liczy sie do
Swiata, bierze laske i kapelusz, ktania sie i oSwiad-
cza madrze, ze stomka to niewatpliwie rzecz bar-
dzo duza, skoro okazata jej sie do$¢ wielkg
na to, co ustyszat. Jezeli przeciez byt rozko-
chanym az do popetnienia niedorzecznosci, za-

POWIESCI HISTORYCZNE

Jozefa Ignacego Kraszewskiego

Ze zbioru tego wyszta powies¢ pod tytutem:

SEMKO

(Czasy bezkrélewia po Ludwiku)
Jag-ieHo 1 Jadwiga,
w 3-ch tomach

Cena egzemplarza 3 rs.

Dawniej wyszly: Stara basn w 3 tomach. Lubo-
nie w 2 tomach. Bracia Zmartwychwstancy w 3
tomach. Mastaw w 2 tomach. Boleszczyce w 2 to-
mac. Krélewscy synowie w 4 tomach. Historya
prawdziwa o Petrku Wiascie w 2 tomach. Stach
z Konar w 4 tomach. Waligéra w 3 tomach. Syn
Jazdona w 3 toniach. Pogrobek w 2 tomach. Kra-
kéw za toktka w 2 tomach. Krol Chtopéw w4 to-
mach. Jelita w 2 tomach. Biaty ksigze w 3 tomach.

Powyzsze dzieta znajdujg sie do nabycia we
wszystkich ksiegarniach. Nadsylajacy zadania
z prowincyi do jednej z nizej wymienionych firm,
kosztéw przesytki nie ponosza.

Spoétka wydawnicza Ksiegarzy:

Gebethner i Wolff.— Michat Gliicksberg.— Maurycy Or-
gelbrand.—G. Sennewald.—Edward Wende.

poming wtedy kapelusza i z gotg gtowg wraca do
domu, lecz wtedy radze mu, aby natychmiast (za-
pakowat manatki i wyjechat na jakie trzy miesia-
ce do Spa, lub Baden, a potem wr6cit w nowym
kapeluszu, co dowiedzie, ze stary, ktory zostawit,
juz wyszedt z mody, nie warto zatem poszukiwac
go, lub zatowac",

»Kobieta dowcipna zapomina zawsze zte, ktére
wyrzadzita, to jest urzadza sie tak sprytnie, aby
nie mysle¢ o niem. Jedna, naprzykiad, powie-
dziata o czlowieku, ktéry 0 mato co nie przypta-
cit zyciem jej rozlgczenia sie z nim: — Niezapo-
mniatam go, tylko nie chce juz mysle¢ o nim....
Nie mogta mu tez darowac, ze czasami jej sie
przysnit®,

,»Czy dowcipna kobieta ma wiecej serca od do-
wcipnego mezczyzny? Najwiegksza rdoznica polega
tu na tern, ze dowcipny mezczyzna nie pokazuje
nigdy catego serca, kobieta za$s pokazuje go wie-
cej, nizeli ma. Zbytek dowcipu doprowadzit
przeciez niejedne do rzeczy niedorzecznych, gdy
zbytek serca skiania tylko czasami niektére ko-
biety do tych nierozsadkéw, godnych uwielbienia,
w skutek ktérych zowie sie je potem Swietemi
symplaczkami (une beto dn bon Dieu)*.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu, dotgcza sie
arkusz 3-ci powiesci pod tytutem: Zelazo.

NAUKA PISANIA

dla uzytku
Szkoét elementar., rzemie$in., i wiejskich
przez

Franciszka tozinskiego
Cena egzemplarza kopiejek 15.

NAUKA PISANIA

dla uzytku
Szkot Srednich
przez
Franciszka tozifnskiego

Cena egzemplarza kopiejek 30.

Wyszty w nowem wydaniu naktadem Michata
Gliicksberga, ksiegarza przy Ulicy Nowy-Swiat
Nr 55. Sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Wyszto z druku $wiezo dzieto pod tyt.:

NA BIALSKIM ZAMKU

powies¢ historyczna z czasow Augusta lii-go
przez
Jozefa Ignacego Kraszewskiego
w 2-ch tomach
Cena egzemplarza 2 rub sr.

Do nabycia w ksiegarni Mjchata Gliicksberga,
Wydawcy, przy Ulicy Nowy-Swiat Nr 55, oraz we

wszystkich ksiegarniach.

TRESC. Wieczno$¢ mitosci, (poezya),przez M. I.—Grobowiec kréla-pokutnika, przez S. K.—Krélewiec i Grunwald, opowiadanie historyczne, (do-
konczenie), przez Uelixa S*** — W ksigzce i zyciu, przez M. I. — Nowiny paryzkie.— Przeglad pi$mienniczy.—Zycie w Chinach i Japonii, (dalszy ciag),

przez Dubard’a. — Drobne listki.

Woarszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw ulica Bednarska Nr 20.

ft03B0JieHO EeHaypoH).
BapmaBa, 13 Oktbdpb 1882 rofla.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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